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El Jefe de Sector de Nueva York de la CIA recibe el siguiente mensaje: «El
agente cubano Cosme Entenza va a asesinar al agente de la CIA Norman
Barry mafiana por la noche, cuando barry salga de su club. Haré nuevo
contacto con ustedes». El mensaje esta firmado «Lonespy».

Como es logico, se avisa a Brigitte que inmediatamente se pone en marcha.
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Capitulo Primero

Si alguna persona era conocida en el aeropuerto Kennedy, naturalmente uno de los de
mayor trafico mundial de viajeros, esa persona era la sefiorita Brigitte Montfort,
conocida ademas como la mejor periodista de los Estados Unidos de América, y una
de las mejores del mundo.

La imagen bellisima de Brigitte, siempre con poco equipaje, pero siempre con su
simpatico maletin rojo con florecillas azules estampadas, era archiconocida por los
empleados de todas categorias del aeropuerto. Y si alguno, recién incorporado, no la
conocia, era puesto bien pronto en antecedentes:

—iComo! ;Que no conoces a Miss Montfort? jMuchacho, ti debes de venir de la
Luna! Seguramente es la persona que mas veces sale o llega de este aeropuerto.

—A lo mejor es una contrabandista.

—iA lo mejor! —reia el informante—. Pero te diré una cosa: si la sefiorita
Montfort quisiera pasar de contrabando una vaca, nadie le diria nada. Y te diré por
qué: ya ni siquiera miran lo que lleva en su equipaje.

—FEso no es lo ordenado.

—No. Pero... ¢quién se molestaria en pasar de contrabando una vaca? Mientras
se desarrollaba esta conversacion, u otra parecida, los dialogantes miraban a la
persona objeto de aquélla: alta, elegante, bellisima, resplandecientes ojos azules,
largos cabellos negros suavemente ondulados..., y una barbilla voluntariosa,
agraciada con un encantador hoyuelo vertical. Tan solo verla caminar era ya un
regalo para la vista, y hasta el mas torpe tenia que darse cuenta de que la sefiorita
Montfort no sélo era bellisima, sino que, ademas, tenia clase.

—Y ademadas —terminaba el informante—, es simpatica. Pero no simpatica como
esas personas que te sonrien por cortesia y que en realidad ni siquiera te ven, no...
Ella es simpatica de simpatia... ¢Comprendes? No te trata con amable
condescendencia, sino que te mira de verdad, te escucha, y si ha de sonreir sonrie, y
si no, pues no sonrie.

—Parece como si estuvieras enamorado de ella.

—iToma...! ;Y quién no?

En aquel momento, la sefiorita Montfort pasaba cerca de los dos empleados, el
veterano y el novato. Pero, en esta ocasion, la sefiorita Montfort no salud6 al
veterano, por la sencilla razén de que ni siquiera lo vio; su mirada estaba fija en un
hombre que esperaba en el vestibulo, y que también la miraba a ella. Un hombre de
estatura mas bien corta, de calvicie avanzada, ojos de penetrante mirar, vestido con
sobria elegancia. Junto a este hombre habia otro, mas joven, alto, atlético, rubiales, de
rostro simpatico, que fue el que se acerco al empleado que caminaba un poco por
detras de Brigitte portando la unica maleta de ésta; maleta que pas6 a poder del
atlético rubio, el cual dio una propina al hombre, que ya habia captado el gesto de
asentimiento de la sefiorita Montfort. La cual, acto seguido, llegaba ante el otro
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sujeto, el de pequefios o0jos penetrantes.

—Buenas tardes, tio Charlie —saludo Brigitte.

—Buenas tardes. ;Ha tenido buen viaje desde Paris?

—Normal. Lo importante es que todo qued solucionado allil. Ha sido muy
amable al venir a esperarme... Hola, Simén.

El nuevo saludo iba dirigido al rubio atlético que se habia hecho cargo de la
maleta de Brigitte, a la que sonri6, pero un tanto tenso.

—Hola. ¢Esta usted bien?

—Yo si. —Un destello de inquietud apareci6 en los hermosisimos ojos azules—
... Pero parece que alguien no esta bien aqui... ;Qué es lo que ocurre?

—Vayamos al coche —dijo Charles Alan Pitzer, jefe del Sector New York de la
CIA.

Minutos mas tarde, los tres estaban instalados en el coche, el llamado Simén al
volante, y Pitzer y Brigitte en el asiento de atras. El coche emprendio viaje hacia
Manhattan.

Pitzer saco un sobre y lo tendio a Brigitte, que lo tomo, y mir6 su anverso; estaba
dirigido a Charles Pitzer, en el 1044 de la Segunda Avenida, Floristeria. El matasellos
era de la propia ciudad de Nueva York. Brigitte extrajo la hoja doblada que contenia
el sobre, y, a la luz de la tarde ya proxima a la noche, ley6 el breve mensaje escrito a
maquina:

EL. AGENTE SECRETO CUBANO COSME ENTENZA VA A
ASESINAR AL AGENTE DE LA CIA NORMAN BARRY MANANA POR
LA NOCHE, CUANDO BARRY SALGA DE SU CLUB. HARE NUEVO
CONTACTO CON USTEDES.

Lonespy

Brigitte Montfort ley6 por segunda vez el mensaje, asintid, guard6 la hoja de
papel en el sobre, y tendio éste a Pitzer, murmurando:

—¢Cuando recibi6 usted esta carta?

—Esta mafiana. Pero evidentemente, fue cursada ayer.

—Lo que significa que el agente cubano Cosme Entenza se propone asesinar a
nuestro Norman Barry esta noche..., suponiendo, claro esta, que no sea una broma.
¢Qué dice Norman Barry al respecto?

—Jamas tuvo nada que ver con Cosme Entenza.

—:Y quién es Cosme Entenza? Quiero decir: ¢lo conocemos, es alguien
importante...?

—FEs uno de tantos agentes secretos como han desaparecido en estas ultimas
semanas en Estados Unidos.

—Ah. —Los ojos de Brigitte refulgieron si cabe mas interesados que hasta
entonces—... ;De modo que ese Entenza es uno de los desaparecidos? Muy
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interesante. Sobre todo, en lo que respecta a su... reaparicién: nada menos que se
propone asesinar a uno de mis Simones. ;Seguro que no podemos encontrar alguna
causa, por lejana o remota que parezca?

—La Central contest6 a mi llamada indicando que usted regresaba de Paris,
conforme a la informacion que habian enviado desde alli, y yo me he apresurado a
venir a esperarla antes de tomar ninguna decision, Brigitte. Y ello porque, estando en
peligro la vida de uno de los nuestros, es decir, de uno de sus queridos Simones, me
ha parecido conveniente que usted tome parte en el juego. Norman Barry asegura que
jamas tuvo nada que ver con Cosme Entenza, y es partidario de afrontar la situacion,
para intentar cazar a Entenza y pedirle explicaciones.

—Eso seria muy arriesgado para Barry —musit6 Brigitte.

—Si. Fl esta esperando en su club que le indiquemos cudl ha de ser su actitud.
Naturalmente, podriamos sacarlo de alli sin el menor riesgo, pero, en el fondo, al
aceptar seguir la jugada Barry esta trabajando para la CIA; un trabajo mas. No
olvidemos que Cosme Entenza es uno de los agentes secretos desaparecidos
ultimamente.

—Entiendo. Y puesto que también han desaparecido algunos de los nuestros, y
rusos, y chinos, y quién sabe cuantos mas, usted ha pensado que si cazamos a Cosme
Entenza podemos obtener alguna informacion sobre tan misterioso asunto.

—Asi es. La situacion se esta poniendo un poco tensa, y seria conveniente
encontrar alguna explicacion. Como es natural, los rusos desconfian de nosotros,
nosotros de ellos, los chinos de todos nosotros, nosotros de los chinos, los cubanos de
todos, y todos desconfiamos de los cubanos... Y asi estamos hace semanas. Por
nuestra parte han desaparecido ya tres agentes: George Singer, Edwin Arlington y
Harvey Riley. Sabemos que a los rusos les han desaparecido por lo menos dos
hombres, a los chinos otros dos, uno a los britanicos, dos a los cubanos...

—Y segun la nota del tal Lonespy uno de los cubanos desaparecidos va a
reaparecer ahora para asesinar a uno de los nuestros... ;Quién es este Lonespy?

—Ni idea.

—:No es uno de los nuestros que utiliza ese nombre para hacer contacto con
usted? —Brigitte le mir6 sorprendida.

—No. Es la primera vez que tengo noticias del tal Lonespy.

—Pero €l le ha enviado la carta a la floristeria, ¢no es asi? Y eso significa que
sabe perfectamente que el sefior Pitzer, el florista de la Segunda Avenida, es un punto
fuerte de la CIA en Nueva York.

—Evidentemente, lo sabe. Pero yo no sé quién es él.

—Lonespy... Es un apellido raro, ¢no le parece, tio Charlie? Naturalmente, usted
se ha dado cuenta de que si lo dividimos en dos partes, nos sale un nombre muy
curioso: Lone Spy. ¢Seguro que no le sugiere nada el nombre?

—Seguro. Nunca he oido hablar de ningiin espia solitariol?],

—Pues resulta un tanto inquietante, porque si €l sabe quién es usted puede
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perjudicarle mucho, si se lo propone.

—No parece que sean esos sus planes. Al contrario, parece que pretende
ayudarnos, ya que nos avisa de que un cubano quiere asesinar a uno de los nuestros.
Lo que, de ocurrir, empeoraria mucho la ya dificil situacion. Ya sabe como
funcionamos aqui: sabemos que algunos de los diplomaticos de otros paises se
dedican al espionaje, pero les damos cuerda larga, les dejamos moverse... Nadie
engafia a nadie, en realidad. Pero una cosa es vigilarse mutuamente a ver quién es
mas listo, y otra cosa es andar asesinando adversarios.

—¢Sabe usted si los cubanos estan al corriente de los propésitos de Cosme
Entenza?

—No, no lo sé. Que sepamos, los cubanos siguen buscando a Cosme Entenza, y
al otro agente que también desaparecid, un tal Manuel Carrefio... Yo he pensado que
todos los agentes desaparecidos, tanto nuestros como de otros servicios, han seguido
la misma ruta, sea cual sea ésta. Cabe pensar que hayan sido apresados por alguien, y
que estén obteniendo determinada informacion de ellos.

—Es mas que posible —asintio Brigitte—: eso explicaria que Lone Spy..., quiero
decir Lonespy, supiera quién es usted. Pero si esta suposicién nuestra fuese cierta,
significaria, a su vez, que Lonespy tenia algo que ver con la desaparicion de nuestros
compafieros y nuestros colegas.

—Si, eso he pensado. Por eso, no me fio del asunto, de la informacién recibida.
Temo que Lonespy esté tramando algo peligroso, pero no se me ocurre qué puede
ser..., aparte de la muerte de Norman Barry, claro.

—No —movio6 la cabeza Brigitte, mirando hacia las recién encendidas luces de
Nueva York—... No es matar o que maten a Barry lo que quiere Lonespy, tio Charlie.
Si fuese eso, no le habria avisado a usted; ademas, significaria que él tiene
definitivamente algo que ver con la desaparicién de agentes secretos. Si nos guiamos
por la l6gica, debemos pensar que Lonespy, en efecto, sabe algo de todo esto, pero
que pretende evitar males mayores. Es decir, que a su modo, nos esta ayudando. Lo
que, a su vez, significaria que esta corriendo un riesgo.

—Eso es cuenta suya —grufio Pitzer—. Todo se le simplificaria mucho si en
lugar de enviar una simple nota se hubiese presentado a mi. Habriamos llegado a un
acuerdo.

—Ya lo sé. Pero quiza Lonespy no puede o no se atreve a acercarse a usted, y por
eso ha optado por enviarle una carta. Bueno, no creo que valga la pena que nos
molestemos en hacer tantas cabalas. Tenemos dos hechos que puede que sean ciertos.
Uno: pretenden asesinar, aunque no sabemos por qué, a nuestro Norman Barry. Dos:
Lonespy dice que hara nuevo contacto con nosotros. Asi pues, tenemos que tomar
decisiones sobre ambos puntos. Respecto al segundo punto, todo lo que podemos
hacer es esperar ese nuevo contacto por parte de Lonespy, asi que vamos a olvidarlo,
de momento. Y vamos a concentrarnos en el primer punto: ;exponemos a Barry para
intentar atrapar a Entenza..., o retiramos de la circulacion a Barry para que no corra
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ningun riesgo?

—Barry esta dispuesto a correr el riesgo. Es su trabajo.

—Si, lo entiendo, pero... No sé... ;Entiendo que Barry esta ahora en su club?

—Si. De momento, optamos por que hiciese vida normal, asi que esta alli, como
muchos dias. Voy a insistir en que tratandose de que un Simén se juegue la vida he
sentido un gran alivio al enterarme de que usted regresaba, Brigitte. ;Qué le parece?
¢Sacamos a Barry de su club sin complicarnos la vida..., o lo lanzamos a la calle
como cebo?

—Es decir, que usted me carga esta responsabilidad.

—No, no es eso —neg6 Pitzer—. Yo ya sé lo que haria, pero no quiero que algo
salga mal y usted me culpe directamente de la muerte de uno de sus queridos
Simones.

—Eso significa que usted seguiria el juego, que haria salir a Norman Barry a
jugarse la vida con tal de cazar a ese Entenza.

—Le repito que €l esta de acuerdo. Ademas, ya tiene con €l un buen equipo de
seguridad: esta bien armado, tiene un chaleco antibalas...

—¢Y si le disparan a la cabeza? Charles Alan Pitzer no contesto.

Dentro del coche el silencio se fue prolongando, hasta que Brigitte pregunto:

—:Qué clase de club es el de Barry, y donde esta?

—Es un clasico club para hombres solos: sauna, gimnasio, biblioteca, bar,
comedor, sala de juegos..., todo eso, ya sabe. Esta cerca de Tompkins Square, en la
Calle Sexta, casi en el cruce con la Avenida B. Precisamente, el club se llama 6-B.

—Es un mal sitio —murmuré Brigitte—... Hay muchos edificios altos, muchas
ventanas... Desde cualquiera de ellas, con un rifle, pueden volarle la cabeza a Barry
de un disparo.

—Barry lo sabe muy bien —grufi¢ Pitzer—. Pero también sabe que si tomamos la
decision de arriesgarlo sera porque todo estara... aceptablemente controlado.
Tenemos fotografias de Cosme Entenza, naturalmente, y en cuanto apareciese...

—Tio Charlie, yo puedo pasear por la Plaza Roja de Moscu durante todo un dia, y
aunque me viesen un millén de testigos nadie admitiria luego haber visto a Brigitte
Montfort por alli.

—También hemos pensado en eso, en que Entenza puede acudir disfrazado —
gruiio Pitzer—... jDemonios, ya sé que todo es muy arriesgado, pero tenemos una
pista para saber qué esta pasando con los agentes que han ido desapareciendo,
Entenza es uno de ellos...! Si aparece por alli, sea como sea su aspecto, lo cazaremos.
Pero, desde luego, si Barry no se arriesga Entenza no aparecera.

—Supongo que esta usted comunicado directamente con Barry.

—Desde luego.

Brigitte tendié la mano, en silencio, y Pitzer comprendié al instante. De un
bolsillo interior sacé una pequefia radio, que puso en la bella mano de la espia mas
peligrosa del mundo, la agente «Baby» no ya la simpatica e inofensiva sefiorita

www.lectulandia.com - Pagina 10



Montfort. Esta apret6 el botoncito de llamada, y a los pocos segundos broté una voz
de la radio:

—¢Si, qué hay?

—Buenas noches, Simon.

Hubo un par de segundos de silencio antes de que se oyese de nuevo la voz de
Norman Barry:

—iNo tiene usted por qué intervenir en esto, Baby! {No veo la necesidad de que
se arriesgue!

—Es usted un tipo divertido —sonri6 Brigitte—. No soy yo quien va a
arriesgarse, sino usted.

—Bueno, ya sera menos... Si ese cretino aparece lo van a cazar mis compafieros
como a un pajarillo.

—¢Antes o después de matarle a usted?

—Miire, Baby, ademas de agentes de varios servicios, han desaparecido tres de los
nuestros... Yo quiero saber adonde han ido a parar y si estan vivos o muertos. Porque
si estan muertos, eso no va a gustarme nada. Ni a usted tampoco, ;verdad?

—De acuerdo —susurrd la divina espia—... Volveré a llamarle para darle
instrucciones concretas.

—0Un momento, un momento... jYa le he dicho que no quiero que usted se
arriesgue por mi!

—Tonterias —dijo Brigitte; y corté la comunicacion.

Devolvié la radio a Pitzer, que la guardo, reflexion6 unos segundos, y, por fin,
refunfufio:

—Y todo esto, sin contar con que puede que se trate de una especie de broma.

—:Una broma?

—Podria ser, ¢no? No sabemos quién es Lonespy, asi que no deberiamos, quizas,
hacer caso a una nota vulgar y corriente firmada por alguien que no conocemos...
¢Por qué no podria ser una maldita broma?

—Yo no creo que sea una broma —movio la cabeza Brigitte—... Y usted
tampoco lo cree, tio Charlie, de modo que vamos a organizarlo todo muy, muy
seriamente. ; De acuerdo?
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Capitulo I1

En cuanto a organizacion, no se podia pedir mas, dadas las circunstancias y el lugar.
Todo estaba montado de modo que Cosme Entenza pudiese llegar hasta el 6-B Club
sin la menor dificultad y sin ver un solo detalle que pudiese hacerle desconfiar. Lo
que ya era muy poco probable era que una vez hubiese entrado en el invisible circulo
de agentes de la CIA alrededor del 6-B Club, Entenza pudiese salir de €.

Se habia tenido en cuenta todo. Si Entenza estaba por alli disfrazado, se pondria
en evidencia en cuanto Norman Barry saliese de su club, al atacarlo..., o intentar
atacarlo, pues todo estaba preparado para una reaccién fulminante. Esta era la
posibilidad menos peligrosa, realmente. La mas peligrosa era que Entenza no
estuviese por alli, mas o menos al alcance de los agentes de la CIA apostados en
lugares convenientes, sino que, a su vez, €l estuviese también apostado en un lugar
oculto que previamente hubiese elegido. En ese caso, a pesar de que todos tenian
fotografias de Cosme Entenza, no podrian verlo, ni saber dénde estaba oculto...,
hasta que sonase el disparo o disparos contra Norman Barry...

—Es una locura —movi6 la cabeza Brigitte—... iNo deberiamos arriesgar asi a
ese muchacho, tio Charlie!

Dentro del coche, Charles Pitzer mir6 a Brigitte, que ya no parecia Brigitte
Montfort, sino una muchacha desconocida, de rubios cabellos y ojos verdes, pues la
espia estaba utilizando el mismo equipo de disfraz que habia utilizado en Paris hacia
pocos dias.

—Si tanto teme que lo maten, todavia podemos llamarlo al club y olvidar el
asunto. Pero decidase pronto, porque segun lo acordado con Barry, €l esta ya a punto
de salir a la calle.

Baby mir6 fuera del coche.

Todo parecia normal, nadie podia sospechar que una docena de agentes de la CIA
estaban apostados en aquella parte de la ciudad esperando a un espia cubano
desaparecido semanas atras..., y que ahora iba a reaparecer para asesinar a un agente
de la CIA.

—Debe de estar loco —dijo Brigitte.

—Pues llamele para...

—No. No me refiero a Barry ahora, sino a Entenza. ;Como se le ha podido
ocurrir escoger este lugar y esta hora para matar a Barry? Y sobre todo... ¢por qué
quiere matarlo? ;Por qué a Barry?

—Ya le dije que no sabemos nada al respecto. Mire, Brigitte, esta usted nerviosa
por la suerte que pueda correr Barry, asi que lo mejor seria...

—Ahi sale Barry —dijo de pronto Simodn-Floristeria, que seguia al volante del
coche de Pitzer.

Las miradas de Brigitte y Pitzer fueron hacia la puerta del 6-B Club, protegida por
una elegante marquesina. Era un club muy agradable; no de millonarios, pero si de
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personas discretamente acomodadas, y, sobre todo, de buen gusto.

Barry Norman parecia persona de buen gusto. Al menos, en el vestir. Llevaba un
elegante gaban, que le sentaba estupendamente a su figura alta y atlética. La luz se
reflejo en sus cabellos rubios, quizas un tanto excesivamente largos, y en su rostro, de
un tono solar artificial, de lampara de rayos ultravioleta. Unos ojos grandes,
mandibula firme, una frente despejada...

—Pero si es muy joven... —susurr6 Brigitte.

—Acaba de cumplir veintinueve afios —informo6 Simon-Floristeria—... No es un
nifio, me parece a mi.

—No... Un nino, no, pero...

Brigitte Montfort fue la primera en ver aparecer a Cosme Entenza, y la sorpresa la
dejo paralizada un instante. Sorpresa justificada, desde luego. El 6-B Club estaba en
la planta baja de un edificio de mas de doce pisos, al que se accedia por la amplia
entrada que estaba a la izquierda de la entrada al club de Barry... Pues bien, de aquel
portal, del vestibulo del mismo edificio donde estaba el club de Norman Barry salio,
de pronto, Cosme Entenza, rapidamente, ya con la mano derecha metida bajo la
gabardina, hacia la axila izquierda...

En el mismo instante en que Simon-Floristeria veia también a Cosme Entenza y
lanzaba una exclamacion de alarma, Brigitte salia del coche, esgrimiendo su pistolita
de cachas de madreperla y gritando:

—iSimon, a su derecha...!

Pero al mismo tiempo, Cosme Entenza sacaba su pistola, y la apuntaba hacia
Norman Barry. Este volvié la cabeza, sobresaltado, vio a Entenza, sus 0jos se
abrieron, su mano derecha comenzé a moverse en busca de la pistola...

Un fogonazo levisimo broté de la pistola de Entenza, y la bala fue a dar de lleno
en el pecho de Barry al moverse éste para dar frente al espia cubano.

El impacto fue tremendo, y Barry sali6 despedido hacia atrds, manoteando,
olvidando su intencién de sacar su arma.

Plof, chasco casi al mismo tiempo la pistolita de Brigitte.

Cuarenta metros mas alla, quedando demostrada asi una vez mas la punteria de la
espia internacional, Cosme Entenza lanzo un grito mientras su cuerpo parecia
ligeramente zarandeado hacia delante, haciendo oscilar la cabeza hacia atras. Parecio
a punto de caer, pero logro conservar el equilibrio y volverse, buscando con la
desorbitada mirada a la autora del disparo y del grito de aviso para Barry...

La divis6 enseguida, porque era la tnica persona que habia en la calle que no
estaba ya corriendo asustada en busca de proteccion. La pistola comenzo a apuntar a
la rubia, que grito:

—iNo lo maten!

Al mismo tiempo que gritaba, saltaba hacia un lado, dejandose caer de rodillas al
suelo sin contemplaciones... La bala disparada por Cosme Entenza crujioé por encima
de su cabeza y hacia su izquierda, perforando, quemando el aire.
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Norman Barry habia rodado por el suelo, y ahora, tendido boca abajo, con su
pistola en la mano, miraba indeciso a Entenza, que a su vez miraba con expresién
subitamente enloquecida a su alrededor, de uno a otro de la docena de hombres que
habian aparecido como por arte de magia...

—iEntenza! —Le lleg6 la voz femenina—. jTire su pistola, lo tenemos rodeado!

La cabeza del cubano gir6 velozmente de nuevo hacia la mujer, todos vieron su
vacilacion, y, de pronto, se volvio hacia donde estaba Barry tendido en el suelo. Y el
agente de la CIA vio en los ojos del cubano su decision de disparar de nuevo,
ocurriese lo que ocurriese, asi que alz6 un poco mas la pistola y disparo.

El balazo acert6 a Entenza en el hombro derecho, haciendo saltar la pistola de la
mano y obligando al cuerpo a un gran giro antes de caer de rodillas, de espaldas a
Barry, que volvia a apuntarle, mirando la mancha de sangre en la espalda del cubano,
producida por el pequefio boquete de la bala disparada por Baby, que estaba gritando
de nuevo:

—iNo tiren a matar, lo queremos vivo...!

Cosme Entenza lanz6 un rugido extrafio, feroz, y se abalanzé hacia donde habia
caido su pistola, dando trompicones. Se inclin6 a recogerla, pero, todavia a cuarenta
metros de €él, Baby volvio a disparar, y la bala acert6 de lleno en la pistola de Entenza
y la alejo fuertemente rebotando sobre la acera.

Los agentes de la CIA comenzaron a acercarse rapidamente a €l, dispuestos a
reducirlo sin hacerle verter mas sangre, a capturarlo vivo, que era, en definitiva, el
gran objetivo de aquella accion conjunta...

Entonces, aparecio el coche negro, doblando la esquina de la Calle Seis a toda
velocidad, chirriando sus neumaticos sobre el asfalto, arrancando chispas, mientras
otras pequefias chispas rojas brotaban de sus ventanillas. El grito de advertencia de
Baby quedo ahogado por el chirriar de los neumaticos, el tronar de los disparos, los
gritos de los agentes de la CIA. Cosme Entenza, tambaleandose como un borracho,
comenzo a correr hacia el coche recién aparecido.

Y de pronto, se detuvo en seco, envuelto en una livida llamarada. Fue horrible y
fascinante.

Sobrecogedor.

En una fracciéon de segundo, el cuerpo de Cosme Entenza se convirtié6 en una
mancha oscura retorciéndose en el centro de la gran llamarada, que brill6 como el
fogonazo de mil flashes a la vez... Fue un resplandor cegador, intensisimo, que
ilumino la calle como si la luna hubiese explotado con una luminosidad nueva. Y
dentro de ese resplandor ardiente, Cosme Entenza quedé convertido en cenizas en un
instante, mientras el coche negro pasaba por entre los desorganizados y no poco
sobresaltados agentes de la CIA, que se habian arrojado al suelo de cualquier manera,
tapandose los ojos y cerrandolos fuertemente al mismo tiempo.

Brigitte solamente alzé la mano izquierda para protegerlos del destello cegador,
mientras extendia el brazo derecho, apuntando con su pistolita hacia el coche negro,
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que se abalanzaba hacia ella.

La espia dispard, pero sin ver nada. Desde dentro del coche, también Pitzer y
Simon-Floristeria dispararon contra el otro coche, pero sin verlo, pues el gran
fogonazo los habia dejado tan temporalmente ciegos como a la propia Brigitte...
Dispararon los tres, pero s6lo un par de balas alcanzaron al coche negro, emitiendo
sonoros rebotes. Como un monstruo enfurecido, el coche negro pas6 zumbando por
donde un instante antes habia estado Brigitte, cuyo instintivo salto hacia atras la salvo
de ser arrollada, destrozada por el negro vehiculo. Cuando la espia rebot6 de espaldas
en el coche de Pitzer y cay6 de nuevo de rodillas sobre el asfalto, el coche negro
estaba a mas de veinte metros, y lanzado a tal velocidad que en los tres segundos que
Baby tardé en recuperar parcialmente la vision estaba ya en el cruce con la Avenida
C..., pero tras €l partia ya uno de los coches de la CIA con cuatro hombres en su
interior..., mientras casi en el centro de la calle, Cosme Entenza era ya sélo una
llamarada que se consumia rapidamente.

El coche de la CIA paso por delante de Brigitte convertido en un bolido,
arrancando chispas del asfalto con las ruedas, y la espia pudo ver un instante, apenas
como una sombra, al conductor, con las facciones desencajadas. Y de pronto, por
delante del coche de la CIA apareci6 otra intensisima llamarada, arrancando asfalto y
fuego. El coche se meti6 de lleno en la llamarada, chirriaron mas fuertemente los
neumaticos, perdié la direccién, y fue hacia la fachada de una de las casas de su
derecha...

—iDios mio! —gimio Brigitte.

Se oy6 el fuerte rechinar de los frenos, y el coche de la CIA oscil6 a derecha e
izquierda, llegé a la fachada del edificio, y se incrusté alli, por fortuna ya a escasa
velocidad. La portezuela del conductor se abrio bruscamente, y el hombre salio
despedido del vehiculo, rodando por la acera...

Otro coche de la CIA pasé zumbando frente a Brigitte, sorte6 la llamarada que
convertia en crema el asfalto, y desapareci6é en pos del coche negro por la esquina de
la Avenida C. Para entonces, Brigitte, Pitzer, Simon- Floristeria y otros agentes de la
CIA corrian hacia el coche con el que sus compafieros se habian estrellado contra la
fachada. En alguna parte se oian sirenas policiales.

—iHay que sacarlos de ahi, hay que sacarlos! —gritaba Brigitte.

—iEspere! —le grit6 un agente—. jEse coche puede explotar de un momento a
otro...!

—iHay que sacarlos! —grit6 ella ain mas fuertemente.

Llego junto al coche, y abri6 la portezuela izquierda de atras, desentendiéndose
del conductor, que gateaba sobre la acera alejandose del coche. Enseguida vio a uno
de los espias que habian ido en el asiento de atras, ahora caido de bruces, doblado
sobre el respaldo del asiento del conductor. Lo agarré por la ropa, tiré de él, y casi lo
sacO del coche con aquel unico tirén. Por el otro lado del coche aparecieron varios
hombres, que abrieron también las portezuelas y comenzaron a tirar hacia fuera de los
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cuerpos de sus compafieros. Pitzer apareci6 junto a Brigitte, y la ayudé a retirar del
todo al agente del que ella se estaba ocupando.

El hombre fue sacado por fin del coche, y Brigitte lanzé un gemido al ver su cara
convertida en una mascara de sangre. Tanto ella como Pitzer estaban palidos como
muertos, y el resplandor de la segunda llamarada, que todavia ardia en el centro de la
calzada, conferia a sus rostros una palidez ain mas cadavérica. Por el otro lado del
coche varios hombres habian conseguido ya sacar a sus dos compafieros, y Simon-
Floristeria se habia hecho cargo del conductor, ayudandolo a caminar para alejarse
rapidamente del vehiculo.

Norman Barry llegd, caminando como si las piernas se le hubiesen convertido en
plomo, y encogiendo los hombros, con un gesto de dolor que parecia irradiar del
pecho...

—¢Qué hace usted aqui? —Ile grit6é Brigitte—. jAléjese!

—Salo quiero...

—iAléjese ahora mismo!

Barry retrocedid, no con la rapidez que deseaba Brigitte, indeciso todavia.
Brigitte y Pitzer lo hicieron mas deprisa que é€l, arrastrando al agente sacado del
coche sujetandolo por las axilas y rebotando sus pies en la acera. Los demas estaban
haciendo lo mismo con los otros dos agentes, sin grandes miramientos, buscando ante
todo la rapidez de alejamiento...

Hicieron muy bien, porque cuando apenas estaban a unos doce metros, el coche
estalld, y una gran llamarada, ahora roja, dio un cardeno colorido a todos los rostros,
enviando al mismo tiempo una oleada de intenso calor. Una bola de humo negro
ascendio subitamente, y se extendié por la calle... Un patrullero de la Policia
Metropolitana llegaba en aquel momento, y, cuando sus dos ocupantes apenas habian
tenido tiempo de saltar del coche, aparecian tres mas, por diferentes direcciones.

El caos era indescriptible.

—iSimon! —grit6 Brigitte—. ;Simon, llame al Hosp...!

—iYa esta llamando uno de los muchachos! —le grit6 también Simén-Floristeria.

En cuestion de segundos, los patrulleros de la Metropolitana estuvieron ayudando
a los agentes de la CIA. Uno de éstos, a una sefia de Pitzer, tomo6 el mando falso de la
CIA, presentandose a los policias y haciéndose cargo de todo para no comprometer a
Pitzer. Uno de los policias estaba utilizando la radio de su coche para pedir que
enviasen a los bomberos alla inmediatamente. Los agentes de la CIA accidentados
habian sido colocados todos en un lado de la acera, tendidos en el duro suelo, y
Brigitte se dedicaba a examinarlos rapidamente.

Ningiin muerto que lamentar. Uno de los agentes se habia abierto la frente al
estrellarse contra el cristal parabrisas; otro tenia rotas las dos claviculas; otro so6lo
tenia contusiones tan violentas que, simplemente, habia perdido el conocimiento; en
cuanto al conductor, se habia roto cuatro costillas y apenas podia mover las piernas,
pues se habia golpeado las rodillas cuando el coche choc6 contra la pared...
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Comenzaba a oirse la sirena de una ambulancia.

—Venga al coche —jade6 Pitzer, tomando de un brazo a Brigitte—... Recuerde
que estamos en Nueva York: no debemos mezclarnos en esto, si es posible. No usted
y yo, al menos. jVamos, Brigitte, ellos no tienen nada grave!

—Pero no podemos dejarlos asi hasta que...

—iNo tienen nada grave! ;Y ya vienen dos ambulancias!

Tir6 de ella, y Brigitte comprendié que era lo mejor. Fueron al coche, donde se
reunio enseguida con ellos Simon-Floristeria, mirando con expresion tensa a Pitzer.

—¢Nos vamos de aqui, sefior? —inquirio.

—iNo nos vamos de aqui! —exclamo Baby.

—Pero si vienen periodistas...

—iHe dicho que nos quedamos!

Simo6n mir6 a Pitzer, pero, realmente, no habia mas que hablar sobre el asunto.
Baby estaba en accion, y cuando eso sucedia tomaba automaticamente el mando
estuviese donde estuviese del mundo... Y Nueva York no tenia por qué ser una
excepcion. Tanto Pitzer como su ayudante no sélo sabian esto perfectamente, sino
que ya habian aceptado hacia mucho tiempo los deseos de la espia mas peligrosa del
mundo.

Desde alli, los tres en silencio, presenciaron la llegada de dos ambulancias casi al
mismo tiempo, y luego otras dos, que practicamente llegaron al mismo tiempo que
los bomberos. El agente de la CIA que habia tomado el mando aparente de ésta,
hablaba con uno de los patrulleros, mientras otro de éstos explicaba la situacion a los
que habian llegado en tres coches mas. L.os agentes de la Metropolitana se dedicaron,
basicamente, a mantener alejada a la gente, que ahora se iba acercando palpitante de
curiosidad. Dos patrulleros se colocaron junto al coche de Pitzer, impidiendo que
nadie se acercase tan siquiera a echar un vistazo.

La situacion se iba controlando. Y fue entonces cuando regresé el coche que
habia conseguido partir en pos del coche negro. Hubo unas breves explicaciones, y
uno de los hombres que habia ido en el coche perseguidor se acercé al de Pitzer.
Simon le abrio la portezuela derecha, y el agente de la CIA se sent6 a su lado, vuelto
hacia Pitzer y Brigitte.

—Han escapado —mascullé.

—¢No han podido alcanzar un coche? —censur6 secamente la rubia espia de los
ojos verdes.

—Dejaron el coche en una esquina y desaparecieron a pie. Cuando llegamos junto
al coche, estaba vacio.

Brigitte dejo caer la cabeza sobre el pecho.

—Esta bien —murmur6—. De todos modos, investigaremos ese coche negro. Ya
sé, ya sé: seguramente fue robado so6lo para esta accion, y su propietario no tiene ni
idea de lo que han estado haciendo con él, pero algo tenemos que hacer, ;no?

—Tomé la matricula —asinti6 el espia—. Todos sabemos que sera perder el
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tiempo, pero es logico que lo intentemos.

—¢Vieron a alguno de los ocupantes de ese maldito coche?

—No. Bueno, vimos un momento sus siluetas dentro del coche, antes de doblar
una esquina. Nada que pueda servirnos.

—iPues si que estamos bien!

—Lo siento —murmuro el espia.

Brigitte lo miro, y, de pronto, sonri6é suavemente.

—Yo también lo siento, Simon. No he querido ser desagradable.

—Ya lo sé —grufio el hombre—. Ademas, tendria toda la razon. jMaldita sea,
quince hombres para cazar a uno solo y nos lo quitan de en medio y se burlan de
nosotros como si fuésemos nifios...! jMaldita sea mi estampal!

—Bueno, calmese. Vaya a dar una vuelta por ahi y venga a darnos luego un parte
completo de como estan las cosas.

El agente asintio, y se alejo. Estuvieron viéndolo ir de un lado a otro. Brigitte
encendio un cigarrillo, y luego se qued6 mirando el montoncito de ceniza humeante
en que se habia convertido el cuerpo de Cosme Entenza.

—Napalm —dijo de pronto.

—¢;Qué? —La mir6 el abstraido Pitzer.

—Lo han abrasado vivo con napalm, como si fuese una fiera rabiosa. Y eso,
evidentemente, lo han hecho sus propios compaferos... para que no lo cazasemos
con vida.

—SI, eso parece —asintio Pitzer.

—Me pregunto si habrian hecho lo mismo si Entenza hubiese conseguido matar a
Barry. Cabe admitir que se habrian limitado a recogerlo y llevarselo, ¢no le parece?

—Lo que me parece es que, cuando menos, tenian previsto el posible fracaso de
Entenza.

—Si... Y hay otra cosa un poco... extrafia... ¢Se fij6 usted en eso, tio Charlie?

—¢ A qué se refiere?

—Cosme Entenza salié del portal del edificio dos o tres segundos, quiza cinco,
después de que lo hiciera Barry del club... ;Como interpretaria usted esto?

—AMh, ya veo adonde quiere ir a parar. No, no habia reparado en ello, hasta ahora.
Pero habria caido en la cuenta, tarde o temprano. ;Se refiere usted a la oportunidad de
la salida de Entenza del interior del edificio?

—Exactamente. Teniendo en cuenta que él no podia estar en el portal, sino
escaleras arriba, y casi mas seguro dentro de uno de los apartamentos del primer piso,
no pudo ver salir a Barry; ni siquiera desde una de las ventanas, ya que el toldo se lo
habria impedido... Lo que significa que alguien avisé de algiin modo a Entenza de
que Barry acababa de salir. Inmediatamente, Entenza salié del apartamento, se lanzo
escaleras abajo, y lleg6 a tiempo de ver a Barry todavia en la acera.

—Es cierto —asinti6 Simon—... Tuvieron que avisarle utilizando una radio de
bolsillo. Y eso significa a su vez que... que habia en la calle alguien a quien, no
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conociamos y de quien por lo tanto no podiamos sospechar, esperando que saliera
Barry.

—Alguien del coche negro —asintio Brigitte—. Avisé a Cosme Entenza, espero a
verlo salir, y... Bueno, aqui tenemos dos versiones para escoger. Una: corrié hacia el
coche y se metio en él con otros sujetos, para pasar inmediatamente a recoger a
Entenza con el coche, esperando que en ese intervalo de tiempo Entenza ya habria
matado a Norman Barry. Dos: lo mismo, pero sus intenciones no eran recoger a
Entenza, sino, de todos modos, abrasarlo vivo como a una bestia, tanto si triunfaba
como si fracasaba... Ahi viene Simo6n: veamos qué nos dice.

El agente de la CIA que habia sido encargado de reunir los datos sobre como
estaba la situacion, volvio a sentarse junto a Simon-Floristeria, vuelto hacia Pitzer y
Brigitte.

—Nuestros heridos no corren peligro alguno. Barry tiene un hematoma espantoso
en el pecho, pero es solo cuestion de tiempo. Desde luego, si no hubiese llevado el
chaleco antibalas... Bien, no hay cuidado, por esa parte. Tampoco ha habido heridos
entre los transeuntes. Como deben de haber visto, los bomberos se han encargado
adecuadamente de nuestro coche incendiado... Nosotros nos encargaremos de las
cenizas de Cosme Entenza, a ver qué encontramos. ..

—No van a encontrar nada —movio la cabeza Brigitte—, pero busquen. Ahora
bien, donde quizas encontremos algo sera en el edificio del club de Barry. Entenza
tuvo que estar en la escalera escondido, aunque lo mas probable es que estuviese en
uno de los apartamentos del primer piso.

—Buscaremos por ahi. Creo que tenemos algo bueno por otra parte, de todos
modos.

—¢ A qué se refiere?

—Un sujeto vio a uno de los del coche negro. Dice que lo vio perfectamente, a
menos de dos pasos. Se fijo en él porque llegd corriendo de la esquina, bastante
alterado, y... ¢ De qué se rie?

Brigitte no reia; s6lo sonreia, pero esto ya era suficiente para sorprender al agente
de la CIA.

—Sonrio —explic6 Baby— porque con esto se esta usted quitando la espina de
antes, ¢no es asi? Perdi6 una posibilidad, pero puede ofrecerme otra. ; Cierto?

—Cierto —casi ri0 el espia—... ¢Quiere que le traiga a ese sujeto?

—Ahora mismo. Y avisen a nuestro mejor dibujante de Nueva York para que nos
espere en alguno de nuestros puntos de contacto.

—Ya he pedido a un compafiero que avise a nuestro dibujante —guifié un o0jo
Simon—... Le traeré a ese sujeto. Se llama Lewis Morley.
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Capitulo II1

—Muy bien, sefior Morley —le sonrié Brigitte—... ;Puede usted repetir todo lo que
ha dicho antes?

Lewis Morley se pasé la lengua por los labios y asinti6. Era un hombre de
alrededor de cuarenta y cinco afios, mediana estatura, vulgar, con lentes, vestido con
una mediocridad increible. Lucia una densa cabellera agrisada y descuidada. Sus ojos
eran pequefios y oscuros, su boca grande y blanda... En cada uno de sus gestos,
Brigitte creia adivinar que el pobre hombre estaba mas que arrepentido de haberse
dado a conocer, de decir nada. Sentado ahora en el centro del asiento de atras del
coche, entre Brigitte y Pitzer, no parecia, ni mucho menos, el ser mas feliz de la
Tierra.

—Bueno —casi tartamude6—, como ya expliqué...

—Desde el principio, por favor, si no tiene inconveniente.

—No, no. Bien, yo estaba esperando en el paso de peatones, para cruzar al otro
lado de la calle, eso es todo, ;comprende?

—Lo comprendo perfectamente.

—Si... Bien, entonces aparecié ese hombre. Me fijé en él porque aparecio...
como si le persiguiese un tigre, ;comprende? Bueno, se puede decir que casi iba
corriendo, y desde luego estaba asustado... O quiza no estaba asustado... Quiza no
era eso. ;Como les diria..."?

—Tenso, preocupado, precipitado? —sugirio la bella rubia.

—iSi, eso es...! Y tenia prisa... Precipitado, si. Bueno, era evidente que algo le
preocupaba mucho, y que tenia mucha prisa. Llegd a mi lado, y pensé que se
proponia cruzar la calle pese a tener la luz roja, ;comprende? Pero se detuvo, y lo que
hizo fue mover el brazo mirando hacia la otra acera. Yo también miré hacia alli, y
entonces vi el coche que ya se estaba acercando...

—¢El coche negro?

—Si, claro...

—El coche habia estado estacionado alli mismo?

—Eso no lo sé. Ya les digo que cuando miré, el coche se estaba acercando. Lo
mismo podia haber estado estacionado alli que llegar en aquel momento...
¢Comprenden?

—Por supuesto. ;Qué mas?

—Bueno, nada mas. El coche se acerco, el hombre salt6 a la calzada, corrié hacia
el coche, y se metio dentro, en la parte de atras. En ese momento cambiaban las luces
de los semaforos, pero el conductor del coche no frend, sino que acelerd, y pas6 en
rojo. Bueno, apenas hacia un segundo que el semaforo estaba en rojo, pero el
conductor debi6 parar, ¢no creen?

—Naturalmente que si.

—S]i, debio parar... Bueno, si me fijé en el coche fue precisamente por eso. En
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cuanto al hombre, ya les he dicho por qué me llamo la atencion.

—Entendido, sefior Morley. Digame: ;podria usted describir a ese hombre? Con
pelos y sefiales.

—Bueno...

—¢Qué le pasa? —Grufié Simén—. Antes iba usted diciendo que lo habia visto
perfectamente, ;no?

—Bueno, es que... Miren, yo s6lo soy un honrado y tranquilo ciudadano,
ccomprende? Y todo esto...

—Nadie va a complicarle la vida, sefior Morley —comprendié Brigitte—. Se lo
garantizo.

—Bueno, la Policia siempre dice eso, y luego...

—Nosotros no somos de la Policia.

—¢No? —Lewis Morley abriéo mucho los ojos—. ;Pues qui-quiénes son...?

—Sefior Morley —eludi6 Brigitte una respuesta clara—: yo le garantizo que solo
vamos a molestarle unos minutos. Quizas un par de horas, como maximo, y eso sera
todo. Ya sé que con la Policia seria diferente, pero puede usted creer en nuestra
palabra. Incluso, si le estamos haciendo perder su tiempo, podemos remunerarselo a
su gusto... ;Es eso lo que quiere?

—No, no —se ofendié6 Morley—... No es eso. Es que luego lo empiezan a
molestar a uno...

—Nosotros no le molestaremos. Por favor, sélo queremos que nos diga si seria
usted capaz de describir al hombre que vio, con pelos y sefales, delante de un
dibujante.

—¢:De un dibujante? —Resping6 el hombre—. j;Son ustedes del FBI?! Ay...
iAy, en qué lio me he metido...!

—Ninguno en absoluto —insistio casi sonriente Brigitte—... Nadie mas que
nosotros va a saber quién dictd el rostro, sefior Morley. Y en cuanto lo tengamos,
podra usted marcharse. Ahora bien, si tiene prisa por cumplir algun trabajo, también
Nosotros NOs encargaremos...

—No, no. Ya me iba a casa. Ademas, vivo solo...

—Bueno —acabé por sonreir deliciosamente la bellisima rubia—, en ese caso no
le importara tomar un whisky con algunos buenos amigos... ¢ Verdad, sefior Morley?
iLa soledad es tan triste...!

No se podia decir, desde luego, que el sefior Morley estuviese solo.

Lo habian llevado a un pequefio y confortable apartamento, y, ademas de la
encantadora rubia, y de los hombres que ya conocia, habia otros dos hombres en el
apartamento. Junto a uno de estos hombres, ambos sentados ante una mesa llena de
papeles y lapices, estaba Lewis Morley, dictando el rostro del hombre que habia
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visto. El dibujante de la CIA le iba haciendo preguntas, borrando, afiadiendo nuevos
rasgos..., mientras el sefior Morley, en efecto, degustaba un whisky largo con hielo.
Un poco mas alla, sentada en el sofa, estaba la rubia, que acababa de mostrar sus
rodillas: las medias estaban rotas en ese punto, y se veian en la dorada carne algunas
despellejaduras. Toda una catastrofe para tan preciosas rodillitas.

—Por fortuna —decia precisamente la rubia—, no hubo que lamentar victimas
entre el publico... Ya les dije que era peligroso hacer una cosa asi en plena calle.

—¢:Como podiamos imaginar que ese Entenza fuese tan loco de plantar cara a
tantos hombres..., y que fuese a aparecer un coche disparando granadas de napalm?
—Grufio Pitzer.

—Eso es cierto —tuvo que admitir Brigitte—... ;Todavia no han llamado para
decirnos si han encontrado alguna pista de Entenza en el edificio del 6-B Club?

—Pronto sabremos algo. De momento, lo que sabemos es que de Entenza sélo ha
quedado un montoncito de cenizas... jNo me gusta absolutamente nada este asunto!

—A mi tampoco —murmurd Brigitte—... ;Se dieron cuenta de que Cosme
Entenza actué poco menos que como un suicida?

—Desde luego su comportamiento no fue normal —farfull6 Simén- Floristeria—.
Al menos, bajo mi punto de vista. Si yo me hubiese encontrado en su situacion, me
habria rendido en el acto.

—Yo también —asintié Baby—... Y me pregunto qué pudo impulsar a Entenza a
reaccionar de un modo tan absurdo.

—Lo que parece evidente —susurrd Pitzer—, es que ha sido utilizado por
alguien. En mi opinion, podemos descartar ya totalmente la posibilidad de una remota
venganza personal contra Norman Barry. El asunto ha sido bien organizado,
calculando todas las posibilidades. Un tipo que se dispone a cumplir una venganza
personal no lleva con €l a otros tipos que si falla lo abrasan vivo con napalm.

—Pues si alguien lo ha utilizado contra Norman Barry, tiene que ser por algo, tio
Charlie. Y si nos atenemos a la mas estricta l0gica, ese algo esta relacionado con
Barry. Creo que deberiamos echar un vistazo a su expediente completo... ¢Estuvo
Barry alguna vez en Cuba, por ejemplo?

—No, nunca. No habla espafiol.

—¢Y los que desaparecieron?

—:Qué?

—Los que desaparecieron, los otros agentes de la CIA desaparecidos... Quiza no
estan desaparecidos, sino muertos.

—¢Quiere decir que Barry y ellos tienen algo en comun, y que quizas a los otros
los han matado pero nosotros no nos hemos enterado?

—Podria ser, ¢no?

—Bueno, seria una cuestion a estudiar si lo mismo que nos esta pasando a
nosotros no les estuviese ocurriendo también a los rusos, los chinos, los britanicos...
E incluso a los cubanos. No olvide que Cosme Entenza era uno de los agentes
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cubanos desaparecidos.

—Eso podria ser un ardid —desliz6 Simén—, para desorientarnos. Quiza los
cubanos estén tramando algo.

—¢Por qué los cubanos? —Lo mir6 Brigitte.

—Demonios, ha sido un cubano el que ha pretendido asesinar a Norman Barry,
éno es asi?

—Pero han desaparecido agentes de otras nacionalidades... ;Quién nos dice que
del mismo modo que han utilizado a Entenza no podian haber utilizado a un ruso, un
chino, un britanico..., e incluso otro norteamericano, como Barry?

Cambiaron miradas un tanto sobresaltadas, y quedaron silenciosos. Brigitte
encendié un cigarrillo, y miré hacia Morley y el dibujante. Este se estaba poniendo en
pie, con una gran cartulina en las manos.

—Yo creo —refunfufié Pitzer, de pronto— que la culpa de todo la tiene ese
maldito Lonespy. ¢Por que demonios no nos ha dicho las cosas con mas claridad? Es
evidente que él sabe perfectamente de qué va todo este sucio asunto...

Pitzer no dijo mas.

El dibujante se habia detenido frente a él, y le tendia la cartulina, tras cambiar una
mirada indecisa con Brigitte, que sefial6 al viejo espia con el cigarrillo. Pitzer miro la
fotografia manual, y lanzé una exclamacion al mismo tiempo que lo hacia, junto a él,
su ayudante.

—:Qué ocurre? —se intereso Brigitte.

Pitzer se acerco, y tendi6 la cartulina a Brigitte, que mir6 con relativo interés el
rostro dibujado de un hombre. Un buen trabajo artistico, pero, evidentemente, Pitzer
y Simon habian visto algo mas que la calidad del trabajo que reflejaba a un hombre
de unos treinta y cinco afios, de cabellos cortos, grandes ojos claros quiza demasiado
separados, nariz gruesa, boca grande...

La divina espia dejo de contemplar este rostro para mirar a Pitzer.

—¢Y bien?

—FEste hombre es Sergei Novek —dijo Pitzer. Baby entorné los parpados, y
murmuro:

—¢:Un ruso? ¢Uno de los rusos desaparecidos?

—Exactamente.

—¢No podrian ustedes dos estar... equivocados?

La pregunta s6lo consiguié que Pitzer y Simén frunciesen el cefio, lo que hizo
sonreir a Brigitte, que movio graciosamente la mano que sujetaba el cigarrillo.

—Pido mil perdones. Pero el asunto merece que nos aseguremos completamente,
¢no les parece? Me pregunto si podemos conseguir alguna fotografia de camara de
nuestro colega soviético. Porque si es asi, me gustaria que el sefior Morley la viese.
¢Podemos?

—FEstaré de vuelta antes de una hora —dijo Simén-Floristeria, dirigiéndose hacia
la puerta.
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La rubia asintio, miré de nuevo la fotografia manual del ruso Sergei Novek, y
luego mir6 a Morley, que la contemplaba con gran curiosidad y atencion.

Con un gesto, Brigitte indic6 a Morley que fuese a sentarse a su lado en el sofa, y
el hombre obedeci6 prestamente, casi con precipitacion.

—Naturalmente, un rostro que luego es identificado no puede ser una invencion,
sefior Morley —dijo amablemente Brigitte—, pero debo insistir. ;Seguro que éste es
el hombre que usted vio?

—Claro que si. Usted misma acaba de decir que...

—De acuerdo. ¢ Vio a alguien mas, dentro del coche negro?

—Oh, si... Creo que habia tres hombres mas. De eso no estoy seguro..., pero
juraria que habia tres hombres ademas de éste.

—Pero de ninguno de esos tres podria dictar su rostro, ;no es asi?

—No, lo siento. Si hiciera eso si que los estaria engafiando, sefiorita.

—Prefiero que sea asi de prudente, sefior Morley. Bueno, espero que no le
moleste a usted esperar una hora mas.

—Ya estoy mas tranquilo —sonri6 Morley—: no me importa esperar, de veras. Al
menos, estoy acompafnado. Claro que en mi apartamento tengo la television, pero no
es lo mismo, ¢verdad?

—Desde luego que no —sonri6 Brigitte—. Digame, sefior Morley: ;por qué lleva
usted peluca?

Lewis Morley queddé un instante boquiabierto, como sobresaltado. Luego,
bruscamente, enrojecio, y desvio la mirada.

—Bu-bueno, yo... yo... No sé... Es que... Bueno, soy un... un poco... calvo,
;ccomprende? Ya sé que no soy un guapo muchacho incluso con peluca, pero sin ella
no... no habia posibilidad alguna de... de... Bueno, con peluca, a veces todavia
consigo... algo.

Los agentes de la CIA presentes no consiguieron disimular del todo su sonrisa,
pero si Brigitte, que asintié con un gesto.

—Asi es la vida —comenté—: una cosa tan sencilla como una peluca puede
ayudar a mitigar un poco la soledad, ¢verdad?

—Pues... si—Morley sonrio, muy turbado—... Si, asi es. Ya sé que a muchos les
parece una tonteria, pero...

—No, no. Vaya, sefior Morley, usted no tiene que pedir disculpas a nadie por usar
peluca. Pero ya que estamos en esto, le diré que todavia podria mejorar mas su
aspecto si en lugar de utilizar gafas normales utilizase lentillas.

—Si —casi tartamude60 Morley—... Ya... ya probé, pe-pero me... me
molestaban mucho, asi que...

—Eso era porque, quizas, adquirio usted lentillas de baja calidad. Sefior Morley,
usted estd siendo muy comprensivo con nosotros, de modo que yo quiero...
compensarle de algiin modo.

—iNo quiero dinero! —Respingd Morley—. Si ustedes son del FBI, me
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considero...

—No se trata exactamente de dinero —neg06 Brigitte—, pero permitanos hacer
algo por usted.

—¢Qué cosa? —Parpade6 Morley.

Brigitte abrio el maletin, y sacé de él un pequefio bloc, del que arrancé una hoja.
Escribio en €l una direccion, y tras unirla a diez billetes de cien dolares lo tendio todo
al estupefacto Morley.

—Vaya a esta tienda de Optica y encargue alli sus lentillas; le garantizo que éstas
no le molestaran. Y naturalmente, sefior Morley, espero de su amabilidad que no
rechace el tinico modo que tenemos de mostrarle nuestro agradecimiento.

—Bu-bueno, pe-pero esto... es dinero...

—No sefior —sonri6 la divina espia—: son unas lentillas de contacto de la mejor
calidad. Y vamos a cambiar de conversacién... ;Le gusta a usted el Arte, por
ejemplo?

—:El... el Arte...?

—Digamos, entonces, para concretar mas, la literatura.

—iOh, si! —Pareci6 animarse Morley—. Me gusta mucho leer, leo mucho,
muchisimo.

—Eso es inteligente por su parte. ;Qué clase de lectura prefiere?

—Oh, pues...

Cuando Simon-Floristeria regresé al peculiar apartamento, provisto de cinco
fotografias, Lewis Morley y la bella rubia estaban enzarzados en una interesante
discusion sobre sus respectivos gustos en literatura. La llegada de Simon rompio el
encanto, hizo regresar a ambos a la realidad.

Brigitte mir6 las fotografias traidas por Simon, las comparé con la fotografia
realizada a mano por el dibujante de la CIA, y luego las tendié a Lewis Morley, sin
decir palabra. Apenas vio la primera fotografia del agente ruso Sergei Novek, Morley
lanz6 una exclamacion.

—iEste es el hombre! —Casi grité—. jMe apuesto la vida!

—Gracias, sefior Morley. ¢ Prefiere que lo llevemos en un coche, o tomar un taxi?

—Creo... que prefiero tomar un taxi. ; Esto es todo?

—Es mucho. De nuevo gracias... Ah, una ultima cosa: ¢sera tan amable de
dejarnos su direccion, por si se nos ocurriese mas adelante alguna otra pregunta que
hacerle?

—Con mucho gusto, claro que si —Morley sonri6 de pronto, y guifié un ojo—...
Le voy a dejar mi numero de teléfono. jQuién sabe!... A lo mejor, con las lentillas de
contacto hasta podria ligar con una chica como usted.

Brigitte ri6 simpaticamente, agradeci6 de nuevo la colaboracién de Morley
cuando éste le anot6 la direcciéon en otra hoja del bloc, y le despidié con un calido
apreton de manos. Un agente de la CIA acompafio a Morley hasta la calle. Cuando
regreso, Brigitte estaba dando las ultimas instrucciones:
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—... apartamento de ese edificio. Entenza tuvo que estar en uno de ellos.

También espero informes sobre el cadaver de Entenza; quiero decir informes
completos, de forense. Y quiero huellas de la pistola, y una copia del expediente de
Norman Barry... Y sobre todo, quiero noticias del estado exacto en que se encuentran
nuestros compafieros heridos. Caballeros, les espera una noche divertida. En cambio,
para mi, va a ser muy aburrida.

—¢Por qué? —se intereso el dibujante de la CIA—. ¢ A qué va a dedicarse usted?

La mejor espia del mundo sonri6 deliciosamente.

—A dormir, Simon... jHace cinco dias que apenas duermo un promedio de tres
horas diarias!
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Capitulo IV

Oyo el timbrazo, abrio los ojos, y se quedé mirando el reloj que habia sobre la mesita
de noche. Pero no, no era el reloj el que habia emitido su timbre despertador. El
sonido habia sido distinto. Ademas, no eran todavia las ocho y media, de modo que...

El timbre volvio a sonar. Igor Kopenef sacudio la cabeza, estir6 los parpados, y
miré hacia la puerta de su habitacion en el confortable hotel americano donde se
habia instalado hacia tiempo; mejor dicho, miré hacia el corto pasillo a cuyo final
estaba la puerta.

Salt6 de la cama y camin6 hacia alli, poniendo un poco de orden en sus cabellos
rubios y alborotados; pas6 por delante del cuarto de bafio, que estaba en el pasillo, y
estuvo a punto de entrar para mirarse al espejo, pero la idea le hizo sonreir. jEsto era
toda una frivolidad americana, sin duda alguna!

—¢Quién es? —pregunto.

—Servicio, sefior —oy0 la voz femenina a través de la puerta. Kopenef parpadeo.

;Servicio? ;Y qué demonios querian? Se miro los pantalones del pijama, ordend
un poco mas sus cabellos, y abri6 la puerta. Enseguida, y al menos de momento, se
arrepintioé, al ver a la mujer, que, desde luego, no formaba parte del servicio del hotel.
Bastaba ver su elegante vestido matinal por entre el costoso abrigo abierto. Y sus
zapatos, sus guantes... Y su rostro hermoso, delicado y firme a la vez. Y sus cabellos
rubios tan sobriamente y naturalmente peinados. Apenas maquillaje, estrictamente lo
justo para una hora tan temprana.

Y sobre todo, los grandes ojos verdes que le contemplaban entre curiosos y alerta.
Unos ojos impresionantes, limpios, que parecian lanzar destellos casi palpables de
inteligencia.

Por fin, Kopenef reacciono:

—Usted no es del servicio —grufio.

—No del que usted ha creido, desde luego —sonrio todavia un tanto expectante la
rubia—, pero le aseguro que pretendo prestarle un servicio, sefior Kopenef.

—¢Qué clase de servicio?

—Oh, tampoco es el que usted esta pensando ahora —sonri6 la rubia—... Es muy
temprano para andar en busca de clientes. Aparte de que, se lo aseguro, no soy una
chica buscona. Tengo la esperanza de que haya oido usted hablar de mi: Baby, de la
CIA.

Igor Kopenef palideci6 intensa y bruscamente, mientras sus o0jos parecian
cristalizar en una inocultable expresion de sobresalto. Su boca se abrid y se cerro,
pero sin que el agente ruso acertase a pronunciar una sola palabra.

—c:Puedo pasar? —pidio la rubia—. De cuando en cuando es conveniente
cambiar impresiones. Precisamente, no hace mucho, lo realicé con un camarada de
usted, en Paris..., y le aseguro que la colaboracion entre la CIA y la MVD dio
optimos resultados.
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Kopenef se aparto, y la rubia entr6 en la habitacion. El ruso cerr6 la puerta, se
quedo6 mirando a su visitante, y murmuro:

—De modo que estuvo usted en Paris... Quiero decir, que ha intervenido en lo
que ha pasado alli, referente al asunto irani, y a su lider religioso Jomeini... ;Es asi?

—~Celebro mucho que su cerebro haya recuperado la facultad de funcionar, colega
Kopenef. En efecto, ayudé un poquito a que las cosas no explotaran en Iran...,
aunque me temo que no sirvié de mucho, ya que la situacion vuelve a ser inquietante
en Teheran. Pero, en fin, ésa ya es una cuestién interna, de los propios iranies... ;Le
he despertado, quiza?

—Si... Pero no importa, no importa.

—Gracias. Supongo que se acost6 usted muy tarde dirigiendo a sus camaradas
para intentar averiguar qué habia pasado realmente en el cruce de la Calle Seis y la
Avenida B.

Kopenef sonri6 simpaticamente.

—Tengo la impresion —dijo— de que hablar con usted va ser algo asi como
abrirle mi cerebro. ; De verdad es usted Baby?

—Si. ¢Le gustaria saber lo que ocurrio exactamente anoche en el cruce de la Seis
y la Avenida B?

—Me gustaria mucho —admiti6 Kopenef—... Pero pase, pase. Y siéntese donde
guste. Vaya, y ya que esta usted aqui: ¢no tendria un cigarrillo?

—Es muy malo fumar en ayunas.

—Si, lo sé. Pero de todos modos, no espero vivir eternamente. Le agradeceria
mucho ese cigarrillo.

Baby le ofrecié el cigarrillo a Kopenef, encendi6 otro para si, y fue a sentarse en
una butaca cercana a la cama. El ruso se sent6 en el borde de la cama, y se quedo
mirandola con cierta ironia, con el cigarrillo colgando de los labios.

Baby lo interpret6 con toda exactitud.

—Yo ya he desayunado —dijo, alzando el cigarrillo—, asi que puedo fumar.

—Madruga usted mucho.

—Me acosté relativamente temprano, dispuesta a descansar en mi hotel mientras
mis comparieros trabajaban para mi.

—Ya. Por lo que dice, esta claro que no reside usted en Nueva York: si fuese asi,
no estaria en un hotel.

—Muy perspicaz —sonri6 Baby—. Bien, esta mafiana, antes de las siete, he
comenzado a recibir informacion de mis compafieros...

—¢De sus Simones?

—Exacto —sonrid de nuevo la espia—: de mis Simones. ¢Sabe usted quién era el
hombre que perecio convertido en una antorcha en la calle Seis?

—Por el momento, no —murmur6 Kopenef.

—Se llamaba Cosme Entenza.

Kopenef se quedé mirando fijamente a Brigitte a través del humo del cigarrillo.
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Por fin, dijo:

—Ah.

—Vamos, vamos, Kopenef, usted sabe muy bien quién era Cosme Entenza, ;no es
asi? Mire, o hablamos en serio o voy a dedicar mi tiempo a otras cosas.

—Hablemos en serio —acepto el ruso.

—Muy bien. Le explicaré lo que sucedio alli, y luego... quiza lleguemos a un
buen entendimiento. Veamos, fui avisada de que uno de los agentes cubanos
desaparecido, Cosme Entenza, se proponia...

Cuando Brigitte termino la explicacion, Igor Kopenef permanecio en silencio
unos segundos, antes de murmurar:

—:Solamente muri6 Entenza, por tanto?

—Solo él. Por fortuna, todos mis compafieros estan fuera de peligro, y
debidamente atendidos. Tengo también un informe forense sobre los restos de
Entenza, pero es como si no tuviera nada: el informe indica que se trataba de un
hombre blanco que habia muerto carbonizado, sin dejar la mas remota posibilidad de
identificacion. Pero no hacia falta, de todos modos, ya que varios de mis compafieros,
y yo misma, vimos a Cosme Entenza perfectamente. Estuvimos también en el
apartamento que ocupaba en el edificio, y que habia alquilado hacia pocos dias con el
nombre de Roque Atienza, de nacionalidad puertorriquefia. No se encontro alli nada
interesante. Ni siquiera encontramos huellas digitales en la pistola con la que intent6
matar a mi compafiero... Yo le disparé de muy lejos, era de noche... No podia ver
bien sus manos, pero después del informe sobre la pistola me parece recordar que sus
manos eran demasiado oscuras; seguramente llevaba guantes. Es decir, los llevaba,
con toda seguridad, puesto que no aparecio ni una sola huella en su pistola.

—Si, entiendo, entiendo. Pero de todos modos, en definitiva, ustedes identificaron
plenamente a Entenza, ;no es asi?

—Plenamente, en efecto.

—Bueno —parpadeo el ruso—..., ¢por qué ha venido a contarme todo eso a mi?
En mi opinion, esta entrevista, seria mas légica por su parte si hubiese ido a conversar
con algun cubano, ¢no?

—No le he dicho que uno de los hombres del coche negro fue identificado,
Kopenef.

—Ah... No, no me lo ha dicho. ;| Puedo saber quién era ese hombre?

—Le he traido algunas fotos de él.

Del bolso, Brigitte saco las fotografias, y las tendié a Kopenef, que, en cuanto vio
el rostro de Sergei Novek alz6 la mirada vivamente hacia su visitante.

Su rostro se endurecio subitamente.

—Esto es mentira —jadeo.

—:Puede usted asegurarlo? Recuerde que su compafiero Novek desaparecio hace
varias semanas... ¢Puede usted asegurar que en su reaparicion no ha formado parte
de todo este asunto?
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—Bueno... No, claro. jPero es mentira! Esto es un invento de ustedes, de la CIA.
No sé lo que estan tramando, pero...

—Colega Kopenef: hasta ahora la CIA le ha permitido a usted digamos... operar
en Estados Unidos, y concretamente en Nueva York. Claro esta, ello forma parte de
una... convivencia de mutua conveniencia: todos nos espiamos a todos, y el mejor
modo de espiar es dejar que los otros vayan haciendo cosas... Ustedes deben dejar
que los nuestros hagan cosas en Rusia, nosotros dejamos que ustedes hagan cosas en
Estados Unidos... Es como un juego..., mientras no se produzcan asesinatos, o
situaciones de evidente peligro. Después de esta entrevista, usted ya no podra seguir
operando en Estados Unidos, asi que esperamos de su buen sentido que se marche.
Todo tiene un limite, ;comprende? Ahora bien, usted puede desconfiar de mi, en
cuyo caso puede empezar a preparar su equipaje..., o puede confiar en mi, en cuyo
caso trabajaremos juntos, y eso quiza le proporcione a usted un pequefio triunfo con
el que regresar a Rusia.

—¢Qué triunfo?

—A ustedes les han desaparecido tres agentes. ;No le gustaria llevar un informe
completo a su Directorio cuando regrese a Moscu?

Kopenef se pasé la lengua por los labios.

—Si —admitio—, claro que me gustaria.

—Entonces, no tiene mas remedio que confiar en mi.

—En el supuesto de que decidiese confiar en usted... ;por qué tendria que confiar
también en la CIA?

—Fsa es una matizacién muy interesante, y que le agradezco. Pero estamos
jugando limpio. La CIA no se ha inventado la intervencion de su camarada Sergei
Novek en la muerte de Cosme Entenza, se lo aseguro. Vea esto.

Del bolso, Brigitte sacé también la gran cartulina doblada en cuatro, y la tendio al
ruso. Este examino la fotografia realizada por el dibujante de la CIA, y de nuevo mir6
a Brigitte.

—¢Esto fue dictado por un testigo? —pregunto.

—En efecto. Fue después de eso que nos procuramos las fotografias de su
camarada Novek.

—¢Qué testigo? ;Quién es?

—FEs una persona que no tiene nada que ver con el espionaje. Un ciudadano
cualquiera de los Estados Unidos, que dudo mucho hubiera tenido con anterioridad
alguna relacién con Novek, ni con nadie dedicado al espionaje. Un hombre de la
calle, como suele decirse... {Cree que ese hombre pudo inventarse el rostro de Sergei
Novek?

—NMe pregunto si ese hombre existe realmente.

—Me esta usted fastidiando, Kopenef.

—Si yo no veo a ese hombre, o mujer, o nifio, o lo que sea, la conversacién ha
terminado, Baby. De modo que digame si empiezo a preparar mi equipaje o seguimos
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conversando... Aunque me pregunto qué objeto tiene esta entrevista, qué es lo que
usted espera de ella, de mi... ;Por qué ha venido a verme a mi?

—Ha muerto un agente cubano, y, al parecer, en su muerte ha intervenido un
agente ruso. He pensado que si alguien debe darles alguna explicacion a los cubanos,
deben ser los rusos..., con los que quiza los cubanos se sinceren mas que con los
norteamericanos. ; Me comprende, Kopenef?

—0O sea, que con el fin de evitar tensiones, usted recurre a mi para que... negocie
con los cubanos un buen entendimiento.

—Por un lado, eso, desde luego. Por otro lado, no olvidemos que el agente
cubano queria asesinar a un agente norteamericano..., lo que justificaria una cierta
irritacion por mi parte con los cubanos.

—Pero, a su vez, si intervino Novek en eso, los cubanos estaran irritados con los
rusos, ¢no le parece?

—Bueno —sonrio angelicalmente la mas astuta espia del mundo—..., ;por qué
no sostienen usted y los cubanos una amistosa entrevista en la que se den toda clase
de explicaciones... y luego me informa usted del resultado de esa entrevista?

—Por todos los demonios —sonri6 Kopenef—... {Es usted de una astucia
escalofriante!

—Solo trato de evitar fricciones, colega.

—Esta bien. Pero insisto: no haré nada si no veo a ese sujeto que dicto el rostro
de Sergei Novek. Y ya decidiré yo si me parece un ciudadano americano corriente...,
o un agente de la CIA preparado para este juego. Usted tiene que admitir que mi
actitud es quizas intransigente, pero razonable.

—Demasiado intransigente, si tenemos en cuenta que bastaria una palabra mia
para que usted desapareciese quiza de por vida en alguna prision americana, Kopenef.

El espia ruso palidecié, pero permanecié inmévil y en silencio, mirando fijamente
a Brigitte, que comprendid que su colega no daria su brazo a torcer.

—De acuerdo —admiti6é de mala gana—... Me obliga usted a faltar a mi palabra
molestando a un ciudadano americano, Kopenef.

—Yo también estoy dispuesto a hacer algo por usted, ;no?

—Vistase. Iremos ahora mismo a visitar al testigo.

—Puede usted esperarme abajo...

—No. No quiero que se comunique con sus compafieros. Vistase delante de mi y
déjese de tonterias. Mientras tanto, yo llamaré por teléfono al testigo... Espero que no
haya salido todavia para ir a su trabajo.

—Para vestirme tengo que quitarme antes los pantalones del pijama —sonrio
Kopenef.

—Le apuesto un millén de ddlares a que no me asusto —sonri6 también Baby.

Se puso en pie, se acerco al teléfono, pidi6 linea a la centralita del hotel, y marcé
el numero de Lewis Morley... Le disgustaba faltar a su palabra de no molestarlo mas,
pero esperaba que Morley se mostrase comprensivo. Ella podia empezar por gastarle
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alguna broma, algo asi como ¢ ve usted, sefior Morley?: jya le llama una chica!

Pero no hizo falta, porque el teléfono de Morley no contestaba. Brigitte colgo, y
se quedo mirando a Kopenef, que la miraba con una pizca de sarcasmo. La rubia
fruncio el cefio, saco la radio del bolso, y llamo.

—¢Si? —Son6 en la radio la voz masculina.

—Buenos dias, Simén. Estoy llamando a nuestro testigo de anoche, pero no
contesta. Supongo que ha salido ya de su casa para ir a trabajar, pero es urgentisimo
que lo localicemos.

—Muy bien. ;Qué quiere que hagamos?

—Vayan dos de ustedes a su domicilio, y pregunten por alli, a los vecinos: quizas
alguno sepa donde trabaja. Espero su llamada.

—Okay.

La llamada se produjo unos veinte minutos mas tarde, cuando ya Kopenef no solo
se habia vestido, sino que se habia afeitado, y hasta habian tenido tiempo de
conversar puntualizando algunos detalles sobre el asunto...

—¢Si, Simon?

—Esta usted sola?

—Pues no —se desconcerto Brigitte—... No. ;Por qué?

—:Puedo hablar?

—Desde luego que si, si es sobre nuestro testigo.

—Se lo llevaron dos hombres anoche, poco después de que él llegd a su
apartamento.

—¢:Como que se lo llevaron dos hombres?

—Se lo llevaron. Tengo aqui a una vecina del testigo, que le vio todo. Dice...

—No, no, no... Espere. j Voy para ahi inmediatamente!

Cort6 el contacto. Kopenef la miraba ahora mas enfurrufiado que irénico.
Mascullo:

—Espero que no pretendera usted que me crea ese cuento.

—Haga lo que guste —replico desabridamente Brigitte—. Crei que nos habiamos
entendido bien, pero puesto que no es asi, puede irse al demonio.

—Esa frase no es muy cortés por su parte —sonrié Kopenef.

—Tiene razon. Voy a ser mas cortés: puede usted elegir entre esperar aqui nuevas
noticias mias cuando encontremos al testigo... 0 comenzar a preparar su equipaje.

Sin mas, Baby se dirigié hacia la puerta. Kopenef oyd el sonido de ésta al
cerrarse, esperd todavia unos segundos, y luego fue al armario, de donde saco
rapidamente su pistola, se la guardo en el bolsillo interior izquierdo de la chaqueta, y
fue a su vez hacia la puerta. Sabia que, como agente ruso en Estados Unidos, estaba
ya fuera de juego, todo se habia perdido. Y perdido por perdido, decidié seguir
jugando hasta el final, aunque fuese a la desesperada.

Cuando sali6 del hotel, todavia pudo ver la rubia cabellera en el momento en que
desaparecia en el interior de un taxi. El espia ruso corri6 hacia donde tenia
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estacionado su coche, dispuesto a seguir a Baby. {Si al menos pudiese regresar a
Rusia con la noticia de que habia averiguado la personalidad autentica de Baby...!

No oy0 el primer disparo, naturalmente, porque fue efectuado con silenciador,
pero si notd, como un ardiente pinchazo, el impacto de la bala en su pierna derecha,
en el momento de dar una zancada. La consecuencia fue que cay6 hacia delante,
lanzando un grito de dolor, mientras por encima de él otras dos balas crujian
secamente.

El agente ruso se revolvié en el suelo, acercandose al borde de la acera, en busca
de la proteccion de los coches alli estacionados. En su mano habia aparecido
rapidamente la pistola... Tan rapidamente que caus6 no poco sobresalto en los dos
hombres que, pistola en mano, aparecieron en la acera por entre dos coches,
evidentemente dispuestos a rematarlo.

Plop, chasco la silenciosa pistola del soviético.

Uno de los hombres lanz6 un grito mientras se estremecia fuertemente, y desvio
la trayectoria de su caida hacia atras de modo que fue a caer entre los dos coches. El
otro dispar6 de nuevo contra Kopenef, pero éste ya habia cambiado de posicion,
rodando de nuevo sobre la acera.

Cuando de nuevo se dispuso a disparar, no vio ya a ninguno de los dos hombres.
Se puso de rodillas, y a través de los cristales de un coche vio a los dos hombres, uno
ayudando al otro, corriendo hacia el centro de la calzada. Farfullando maldiciones en
ruso, Kopenef se puso en pie, apuntando ya hacia los dos hombres por encima del
coche tras el cual estaba, pero la pierna le fall6, y cayé de nuevo de rodillas.

Oy6é el frenazo chirriante de un coche en el centro de la calzada, Yy,
comprendiendo lo que estaba pasando, hizo un esfuerzo, consiguié ponerse de nuevo
en pie, y busco el coche... Lo vio en el momento en que la portezuela derecha de
atras se cerraba tras los dos hombres que le habian atacado. El coche reanudo la
marcha enseguida, y Kopenef apunté hacia él con su pistola, pero comprendio6 en el
acto que era inutil disparar.

Lanzando otra maldicion en su idioma, dio la vuelta, y continué caminando hacia
su coche, todavia con la pistola en la mano, ocasionando el panico ante él y dando
lugar a gritos y carreras. Sin dejar de farfullar, se guardo la pistola al llegar junto a su
coche, se metio6 dentro, y partio.

Le dolia la herida de la pierna, pero le importaba muy poco. Le dolia todavia mas
que hubiesen querido tomarle el pelo, y que le hubiese engafiado nada menos que la
unica persona del mundo dedicada al espionaje en la que él podria confiar: la agente
Baby.

—La puta que te pario —jadeo entre dientes—... jTambién tu, maldita seas!
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Capitulo V

Era una mujer de mediana estatura, gruesa, fea, con una cabellera estropajosa, el
rostro lleno de crema facial barata, y envuelta como un fardo en una bata de franela
de mala calidad.

En realidad, todo era de mala calidad alli, empezando por el edificio. No se podia
decir que Lewis Morley viviese en un lugar agradable, desde luego. El apartamento
encajaba con el edificio deslucido, himedo, triste... Los agentes de la CIA que
habian ido a preguntar por Morley al edificio habian introducido a la mujer que
ocupaba otro de los apartamentos, en el de Morley, y alla la habia encontrado Brigitte
al llegar.

Podia haberse ahorrado el viaje en cuanto a las primeras explicaciones de la
mujer, que no podian ser mas simples: habia escuchado algunos ruidos la noche
anterior, después que hubiese apagado ya el televisor, cerca de las once y media de la
noche, cuando se disponia a acostarse. Le parecio que los ruidos provenian del pasillo
del primer piso, donde estaba su apartamento, y el del nuevo vecino, el tal Morley...

—¢:Como, nuevo? —La interrumpi6 Brigitte—. ;Qué quiere decir con eso?

—Pues que es nuevo en el edificio... No lleva aqui mas que tres o cuatro
semanas. Recuerdo al anterior ocupante del apartamento. Era un...

—¢Qué paso en el pasillo?

—Ah, si. Bueno, abri la puerta para protestar, y entonces vi al sefior Morley...
Parecia borracho. Bueno, eso es lo que pensé de momento, al ver a los dos hombres
que lo sujetaban, y que no parecia estar en sus cinco sentidos... Como si estuviese a
punto de desmayarse, o algo asi...

—¢:Le pareci6 a usted que le habian golpeado?

—No sé... {Pero no me gust6 aquello! —La voz de la mujer era baja, resonante—

. iNo me gustd nada! Ni me gustaron aquellos dos hombres. Me asusté..., asl que
cerré la puerta enseguida. Me habia parecido que salian del apartamento del sefior
Morley, de modo que fui a la ventana, para mirar a la calle. Los vi salir, y meterse en
un coche que les estaba esperando... jAnoté la matricula del coche cuando se fueron!

—Fsa fue una muy buena idea, sefiora Durbin —murmuré Brigitte—... Pero,
¢por qué lo hizo?

—Bueno, pensé que quizas eran amigos del sefior Morley, que él no se encontraba
bien, y que lo llevaban a algun hospital, o algo asi. Pero no... no me gustaban
aquellos dos hombres, y por eso tomé la matricula del coche, porque si el sefior
Morley no volvia hoy a casa, pensé que debia avisar a la policia.

Brigitte asintid, con gesto aprobativo.

—c:Donde anoto la matricula del coche?

—En una revista... ¢La quieren ustedes?

—Por supuesto.

—Esta en mi apartamento. j Voy a buscarla!
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Brigitte le hizo una sefia a uno de los Simones, que sali6 del apartamento de
Morley con la sefiora Durbin. En el tiempo que tardaron en regresar, poco mas de un
minuto, la espia eché un vistazo por el apartamento, lugar de lo mas sérdido y vulgar.
Cerca de ella, el otro agente de la CIA la miraba en silencio. Los dos sabian que no
valia la pena molestarse en dedicar mayor interés al apartamento.

—Aqui esta —reaparecio la sefiora Durbin—... ;Ve? jNo tenia nada mas a mano,
asi que lo anoté en esta revista! Pueden quedarsela, si quieren: ya la he leido.

—~Gracias, sefiora Durbin —Baby mir6 la anotacion en una pagina de la revista, y
entrego ésta a uno de sus compafieros—... Nos ha sido usted de gran utilidad. Tanto,
que no es necesario que avise a la Policia. Dela por avisada: nosotros nos hacemos
cargo de esto.

—Pero ¢qué es lo que ocurre?

—Nada que deba preocuparla. Esperamos que muy pronto el sefior Morley podra
volver a casa.

—Ustedes no son de la policia.

—No..., no lo somos. Pero créame: podemos encargarnos perfectamente de
arreglar este pequefo asunto. Muchas gracias por todo.

Poco después, Baby y los dos Simones salian a la calle. Era una mafiana gris, fria,
lo que no contribuia precisamente al buen humor de Brigitte.

—Uno de ustedes se quedara por aqui, por si Morley reapareciese. El otro, vaya a
encargarse de organizar la bisqueda de ese coche cuya matricula nos ha facilitado la
sefiora Durbin. Seria conveniente que supiésemos cuanto antes quién es su
propietario.

—Quiza sea robado, como el coche negro de anoche —dijo uno de los Simones
—, pero naturalmente, me encargaré de eso.

—De acuerdo. No dejen de llamarme cualquiera de los dos en cuanto sepan algo.
Por mi parte, voy a ver si consigo arreglar un poco las cosas con Kopenef.

Se alejo de sus compafieros, y poco después se meti6 en una cabina telefénica,
desde la que llam¢ al hotel donde estaba alojado el agente ruso Kopenef: queria saber
qué decision habia tomado su colega. Pero, naturalmente, no pudo saber eso, y si se
llevd, en cambio, un buen sobresalto cuando escucho las palabras del conserje del
hotel... Si alguien, desde la calle, se hubiese molestado en prestar atencion a la
persona que ocupaba la cabina telefénica, se habria sorprendido no poco. Cosa rara:
dentro de la cabina, una preciosa muchacha rubia estaba hablando..., pero no
utilizando el teléfono, que permanecia colgado, sino a su propia mano. Esto habrian
pensado, al menos, los curiosos, ya que la radio que estaba utilizando Baby era tan
pequefia que quedaba oculta en el hueco de su mano.

Brigitte alzo la pensativa mirada cuando ante sus piernas aparecieron otras,
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masculinas; es decir, vio los sélidos zapatos, los pantalones...

—¢Y bien? —pregunto al hombre.

Habia mas hombres en la habitacion de Igor Kopenef, revolviéndolo todo,
buscando lo que fuese relacionado con espionaje... Pero Baby, e incluso ellos
mismos, sabian que no iban a encontrar nada que valiese la pena. Por eso, Brigitte ni
siquiera se molestaba en ayudar a sus compafieros de la CIA. Habia preferido
reflexionar, y, ahora, escuchar al Simén que habia sido encargado de hablar con el
conserje del hotel.

—Mas o menos —dijo el espia—, me ha dicho lo mismo que le dijo a usted
cuando llamo por teléfono.

—Siéntese —sefialo Brigitte el borde de la cama—, y de todos modos digame lo
que le ha explicado el conserje.

—Bueno —Simon se senté—, €él sali6 a la calle cuando oy®6 los gritos de la gente,
ya sabe. Lo tnico que pudo ver fue a Kopenef pasando por delante del hotel en su
coche, alejandose. Dice que iba muy palido. Luego, se fue enterando mas o menos de
lo que habia sucedido: dos hombres dispararon contra Kopenef, pero éste iba armado,
y replico a la agresion. Parece que hirieron a Kopenef, pero €l también hirié a uno de
los otros. Su compaiiero le ayudé a llegar a un coche que aparecio de pronto, y se
fueron...

—¢Alguien tomo la matricula de ese coche?

—Al parecer, no.

—Mala suerte. ;Qué mas?

—Kopenef se fue a su coche, cojeando, se meti6 dentro, y se fue. Eso es todo.
Casi enseguida llegdo un coche de la policia, pues evidentemente alguien habia
llamado al Departamento, pero ya no pudieron saber nada mas. Ya sabe lo que pasa
en situaciones como ésta: todo el mundo habla, pero casi nadie dice nada que valga la
pena.

—Si, ya sé... No siempre vamos a tener la suerte de encontrar un sefior Morley
que se fije en las cosas. O una sefiora Durbin... ;Sabemos algo de la tienda de 6ptica?

—No. Dos de los nuestros estan esperando alli, por si el sefior Morley apareciese
para encargar las lentillas de contacto que le obsequi6 usted, pero no ha aparecido
hasta ahora. Nos habrian llamado.

—Claro —refunfufi6 Brigitte—... No sé como pudieron enterarse, no sé como ha
podido ocurrir, pero esta claro que alguien se ha molestado con el sefior Morley, y se
lo han llevado...

—Es casi seguro que lo mataran —murmur6 Simon.

Brigitte estuvo mirandolo unos segundos, pero sin verlo, y el espia se dio cuenta
de ello, asi que espero6 a que ella terminase de concretar sus pensamientos.

—No —murmurdé por fin la divina espia—... No creo que se lo hayan llevado
para matarlo. ¢Para qué molestarse? Solo tenian que acribillarlo a balazos alli mismo,
en su apartamento... No creo que quieran matarlo... No me preocupa eso. Lo que me
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preocupa es saber como se enteraron de que el sefior Morley tenia algo que ver con
todo esto. No tiene sentido.

—AQuiza lo vieron algunos amigos de los del coche negro cuando Morley hablaba
con la policia, y luego con nuestro compafiero. Es posible que incluso lo viesen luego
entrando en el coche de usted, y mas adelante, cémo lo llevabamos al apartamento...
En ese caso, sdlo tuvieron que seguirlo, y...

—¢Y esperar que llegase a su apartamento para capturarlo?

—Pues... Bueno...

—No. Es absurdo. Si fuese como usted ha dicho, habrian cazado a Morley en
cuanto sali6 de nuestro apartamento. No tenian ninguna necesidad de seguirlo,
esperar que llegase a su apartamento, y capturarlo entonces.

El agente de la CIA no encontré mas objeciones que hacer a las reflexiones de la
admirada Baby. No le quedé mas remedio que admitir, fruncido el cefio:

—Tiene usted razon... Es muy extrafio esto.

—A menos —le miro sonriendo secamente Brigitte— que entre nosotros haya un
traidor. ;Qué le parece esto?

Simon palidecié levemente, pero enseguida reacciond, consiguiendo una sonrisa
casi divertida.

—Varios de nosotros sabemos quién es la agente Baby... Si alguno estuviese
dispuesto a cometer traicion, no esperaria a hacerlo en una ocasion en la que ha
intervenido un hombrecillo insignificante que, por otro lado, ya nos dijo todo lo que
podia decir. Mas bien, si yo fuese a convertirme en traidor, la venderia a usted a los
rusos o a los chinos por cinco millones de doélares.

—Exacto —sonrio Baby—. Lo que significa que no tenemos ningun traidor en
nuestro Sector. Asi pues: ;quiénes y como se enteraron de la intervencion del sefior
Morley? Y sobre todo... jpara qué pueden querer a un hombrecillo pacifico e
insignificante?

—No se me ocurre ni la mas pequefia idea.

—Pues a mi si —murmuro6 Brigitte—. Pero no me gusta.

—¢Qué idea?

—En realidad, no es todavia una idea... concreta, sino una especie de... intuicion
nebulosa que...

El teléfono sonod, y todos los ocupantes del cuarto volvieron la cabeza hacia la
mesita de noche. La primera en reaccionar fue Baby.

—Uno de ustedes que hable ruso —exclamo.

Los agentes de la CIA se miraron unos a otros, y acto seguido a Brigitte, un tanto
mohinos.

—:Ninguno habla ruso? Entonces, usted mismo, Simon. Vamos a probar.

Simon atendio la llamada, desplazandose sobre el borde de la cama.

—¢S1?

—..-?
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—Si, soy yo, digame.
—...?

Todos se dieron cuenta del gesto entre sobresaltado e incrédulo de Simén, que
exclamo:

—Un momento, un momento... ;Quién dice usted que ha llamado?

—De acuerdo. ;Y qué ha dicho?

—Esta bien, gracias. —FEIl agente de la CIA colgo6, y mir6 a Brigitte, que le
contemplaba expectante—... ;Quién diria usted que ha llamado al hotel preguntando
por Kopenef?

—No sé. ¢Quién?

—Sergei Novek.

El pasmo fue general. Incluso Baby estuvo un par de segundos sin reaccionar.

—¢Novek? —murmur6 por fin—. ¢El ruso desaparecido que intervino en la
muerte de Cosme Entenza y que escap6 en el coche negro?

—No conozco otro Novek. Queria hablar con Kopenef. El conserje le ha dicho
que el sefior Kopenef no estaba en el hotel, y entonces Novek le ha dejado un
mensaje: le esperara esta tarde a las cinco en el banco 22, delante del 49.

De nuevo el pasmo fue general.

Uno de los Simones mascullo:

—Bueno, es posible que eso lo hubiera entendido Kopenef, pero no nosotros.

—Y otra cosa —intervino otro—: esto prueba que Novek y Kopenef no han
dejado de estar en contacto, aunque sea por teléfono, en todo este tiempo. Se diria
que la desaparicion de Novek ha sido una jugada de los rusos..., lo que significaria
que éstos tienen algo que ver con la desaparicion de los demas agentes de otros
servicios.

—En definitiva —terminé el que habia atendido el teléfono— yo diria que
Kopenef no fue sincero con usted..., lo cual no nos sorprende demasiado a ninguno,
¢verdad?

—La pregunta es: ;qué estan tramando los rusos? —desliz6 otro Simon.

Brigitte iba mirando de uno a otro, inexpresivo el rostro. Cuando comprendio que,
por el momento, habian dicho todo lo que tenian que decir, pregunto a su vez:

—Tengo otra pregunta, queridos: ¢quiénes dispararon contra Igor Kopenef
cuando éste salio del hotel?

—Puede que todo eso fuese un truco preparado por él mismo.

—Tengo entendido que le hirieron en una pierna, ;no?

—Eso pudo ser un accidente.

—¢:Y con qué objeto habrian hecho los rusos esa comedia?

—Evidentemente, para desconcertarnos. jSi supiésemos qué significa eso del
banco 22 delante del 49 podriamos cazar a Novek, y sabriamos por fin algo concreto!
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—EIl banco 22 delante del 49 —murmur6 Baby—... ;Qué les parece que puede
ser eso? ;Un parque, un teatro, un cine...? ;En qué lugar podriamos encontrar unas
filas de bancos en que el 22 quedase delante del 49?

—Habria que estudiar eso. Si organizamos un buen equipo es posible que
encontremos la solucion antes de las cinco de la tarde, y podriamos cazar a Novek...
Eso, suponiendo que acuda, ya que si vuelve a llamar al hotel y le dicen que Kopenef
todavia no ha regresado, quizas opte por no acudir a la cita.

—Pero nosotros podemos arreglarlo de modo que el conserje le diga a Novek que
paso su recado a Kopenef, ;no es asi?

—iClaro! Le diremos al conserje que si el tal Novek vuelve a llamar le diga que
paso el recado a Kopenef. jEstupendo! Pero... en el supuesto de que consigamos
engafiar a Novek..., ;donde esta ese banco 22 delante del 49?

—Ustedes no son de Nueva York, ;verdad? —sonrié Baby.

Los agentes de la CIA se miraron unos a otros, y ninguno contesto, sefial de que,
en efecto, ninguno era de la ciudad de los rascacielos.

—¢Por qué pregunta eso? —inquirio uno de ellos.

—Es una tonteria mia... Ustedes dediquense a ese rompecabezas. Yo tengo otras
cosas que hacer. Naturalmente, si encuentran alguna solucién aceptable, avisenme en
el acto. ;De acuerdo?

—De acuerdo. ; Seguimos buscando aqui, o nos dedicamos a lo otro?

—No vale la pena que perdamos mas tiempo registrando esta habitacion. Pero,
desde luego, no la perderemos de vista. Organicen todo eso, muchachos. Bien, ;me
necesitan para algo?

Se quedaron mirandola, primero dubitativos, y luego sonrientes, sobre todo
cuando uno de los espias contesto:

—Para todo. ;Qué hariamos nosotros sin usted?

—FEs una buena pregunta —sonrio a su vez Brigitte—... Quiza todos la podamos
contestar dentro de poco, cuando deje de dedicarme al espionaje.

—iUsted no puede hacer eso!

—Me temo que no —murmuro la divina—... Hasta la vista.

Un minuto mas tarde la encantadora rubia estaba en la calle. Se alejo un poco del
hotel, llam6 un taxi, y cuando el vehiculo se detuvo a su lado abri6 la portezuela
delantera derecha y mir¢ al conductor, que la contemplaba atonito de admiracion.

—Tiene usted un plano de Nueva York? —pregunto.

—Lo tengo —reaccion6 el hombre—. Pero no hace falta, sefiorita: digame
adonde quiere ir, y yo la llevo, no importa donde sea.

—¢Conoce usted bien la ciudad?

—¢Que si la conozco? Bueno, naci en Brooklyn hace cincuenta y dos afios...
iImaginese!

—Usted es mi hombre —sonri6 Brigitte; cerr6 la portezuela, pasé al asiento de
atras, cerro también aquella portezuela, y dijo—: lléveme al banco 22 delante del 49.
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El hombre, que se habia vuelto para no dejar de admirarla, abri6 la boca, con
gesto estupefacto.

—¢Adonde?

—Al banco 22 delante del 49. Si usted conoce Nueva York como he creido
entender, tiene que ocurrirsele algo al respecto.

—¢Es alguna nueva broma que hacen las chicas guapas de la ciudad? —sonri6 el
taxista.

—No.

El hombre se rasco la cabeza. Se volvio hacia delante, puso el taxi en marcha, y
arrancé. Tras él, por medio del retrovisor, veia a la rubia, que sonreia un tanto
cefiudamente. j{Vaya una jugarreta! Pero eso le pasaba por hablar demasiado, claro...
¢Por qué no se habia limitado a entregarle el plano de la ciudad a la chica, y que ella
decidiera? Claro que eso habria sido un trauma para él, porque, realmente, conocia
Nueva York como la palma de su mano, tal como suele decirse. Sobre todo, después
de veinticuatro afios llevando un taxi... El banco 22 delante del 49, el banco 22
delante del 49, el banco 22 delante del 49, el banco 22 del...

De pronto, lanzé una exclamacion, desvio el coche hacia la derecha, lo detuvo en
doble fila, y se volvié hacia su pasajera.

—Se me acaba de ocurrir algo... jPero quiza sea una tonteria!

—Es posible. Pero yo he tomado este taxi precisamente porque es usted de Nueva
York, lo que quiere decir que quiza no diga ninguna tonteria... Y hasta le apostaria
veinte ddlares a que se le ha ocurrido lo mismo que a mi.
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Capitulo VI

A las cinco menos cinco minutos de la tarde, un taxi se detuvo en West Street, justo a
la altura del muelle 49 sobre el Hudson River y teniendo a su derecha el cruce con la
Bank Street. El taxista se volvid hacia la interesante anciana de blancos cabellos que
habia utilizado sus servicios.

—¢Esta bien aqui, sefiora? —se interes6 amablemente.

—Justo aqui queria venir —asinti6 ella.

Pago el servicio con una mas que interesante propina, se aped, y estuvo mirando
alejarse el taxi. Luego, dando la espalda al muelle 49, se adentré por la Calle Banco;
segundos mas tarde pasaba ante el numero 22 de esta calle, nimero que correspondia
a una pequefia, modestisima libreria.

Continu6 caminando, despaciosamente, apoyandose en su bonito baston de
empunadura de plata. Tenia un caminar elegante, y al mismo tiempo gracioso, de
pasitos menudos. Tras los redondos cristales de las gafas, los azules ojos lanzaban
perspicaces miradas a todos lados. Llego al cruce de Washington Street con Bank
Street, y entonces se volvid. Desde alli, pudo ver, al fondo, el muelle 49. Sonri
levemente, y emprendio el regreso en direccion a West Street. Cuando lleg6 ante la
pequenia libreria, no pasoé otra vez de largo, sino que, sin la menor vacilacion, empuj6
la puerta de cristal enmarcado, y entr6. En lo alto del dintel, son6 una pequefia
campanilla.

Un hombre salio de la trastienda a los pocos segundos, y acudio con gesto amable
al encuentro de la dama, que estaba mirando los libros dispuestos en las estanterias.

—Buenas tardes... ¢ Puedo servirla en algo, sefiora?

—Ah, si... Buenas tardes, joven... Quiero Tropico de Cancer, de Henry Miller.

El dependiente, un atractivo sujeto de apenas treinta afios, la mir6 con cierta
sorpresa, pero sonriente.

—Eso es una novela, sefiora.

—Por supuesto.

—Nosotros solamente vendemos libros de divulgacion. De todos modos, si me
permite decirselo, la obra que usted ha pedido es un poco... Bueno, ;cémo se lo
diria...? Mmm... Digamos, erotica.

—Lo sé muy bien. ;Cree que no tengo edad para leer cosas eroticas?

El hombre abri6 la boca con gesto de pasmo. De pronto, se echd a reir.

—Supongo que si, sefiora, pero...

—Ya esta bien —son6 una voz hacia el fondo de la tienda—. No te molestes mas.
Y usted, sefiora, venga conmigo.

Los dos se habian vuelto. El dependiente parecia un poco desconcertado. En
cambio, la anciana contemplaba impavida a Igor Kopenef, que, enmarcado en el
hueco de la cortina, empufiaba una pistola con silenciador, con la que apuntaba a la
anciana.
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—¢Qué significa esto? —exclam6 la anciana—. jEs increible! jAhora va a
resultar que son los tenderos los que atracan a los clientes que vienen a...!

—Le digo que ya esta bien, Baby —grufi6 Kopenef—... Déjese de tonterias y
venga conmigo.

La anciana mir6 al todavia desconcertado dependiente, le guifi6 un ojo, y luego se
dirigi6, con sus menudos pasitos, hacia el fondo de la tienda. Apenas estuvo ante
Kopenef éste le quito el maletin forrado de raso negro, y, con la pistola, sefial6é hacia
la trastienda.

—Tengo ahi dentro tres hombres mas. Sera mejor que acepte la situacion, Baby.

—¢Y cual es la situacion?

—No va a gustarle: voy a devolverle golpe por golpe —mir6 al dependiente—...
Cierra la tienda y termina de prepararlo todo. Nos iremos de aqui en unos minutos.

—¢También es ruso? —pregunto la anciana.

—Si. Pero no de los declarados en Estados Unidos, como yo y otros que estamos
adscritos a diversas misiones oficiales. Como es l6gico, ustedes deben de hacer lo
mismo en Moscu, por ejemplo: deben de tener personal clandestino, con nombres
falsos... ¢Correcto?

—Correcto —sonri6é la anciana—. Bueno, Kopenef, vamos a aclarar las cosas.
¢Ha llegado ya Novek?

—Novek no vendra. No tengo ni idea de donde esta.

Baby mir6 fijamente un instante a Kopenef, asintié, y se adentr6 por el corto
pasillo, hasta llegar a una salita que servia de cocina y comedor al mismo tiempo.
Alli, sentados en sendas sillas, habia tres hombres mas, que se quedaron mirandola
muy atentamente. No era, ciertamente, una situacion agradable para la espia que los
servicios secretos rusos estaban tratando de identificar hacia ya quince afios.

Kopenef sefialé un viejo sillon, y Baby se sentd, con gesto que no correspondia en
absoluto a una dama cuya aparente edad no era inferior a los setenta afios. Como si la
conversacion no se hubiera interrumpido unos segundos, la espia internacional dijo:

—Bueno, pero €l va a venir aqui a las cinco, segun yo tengo entendido. {No es
asi?

—AI hotel llamo6 uno de mis compafieros, haciéndose pasar por Novek —dijo
acremente Kopenef, cuya cojera era por demas evidente—. Teniamos la esperanza de
que usted aceptase la trampa. Pero como le he dicho, no tengo ni idea de donde esta.
Fue mi compafiero —sefialo a uno de los silenciosos rusos— quien informé de esta
cita...

—Pues lo hizo de modo bastante complicado. ¢Como se le ocurrio que alguien
podia entender que el banco 22 delante del 49 era esta pequeiia libreria?

—Esta usted aqui, ¢no? —sonri6 Kopenef—. Suponiendo que sea cierto que
usted no es de aqui, alguien tenia que encontrar la solucion: no era el banco 22
delante del banco 49, sino el nimero 22 de la Calle Banco, delante del muelle 49.

—¢Y usted esperaba que yo entendiese eso?
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—Estoy tratando con Baby, ¢no es cierto?

—Si. Pero espero que entienda que Baby no ha venido sola a este lugar. Por ahi
fuera hay dos docenas de agentes de la CIA, colega.

—No me importa. Ya lo esperaba, desde luego. Pero si salimos de aqui con usted,
nadie disparara, estoy tan seguro de eso como de que algun dia todos tenemos que
morir. Oh, no: jninguno de sus Simones movera ni siquiera un dedo si sabe que eso la
puede poner a usted en peligro de muerte! De modo que, reteniéndola como rehén, sé
que tendremos via libre para ir a donde queramos y como queramos.

—De acuerdo. Pero antes, conversemos. ¢Por qué se ha molestado en tender esta
absurda trampa?

Igor Kopenef la mir6 con mal disimulada irritacién.

—Durante afios, incluso mucho antes de ser destinado a Nueva York, he sentido
una gran admiracion por la agente Baby. Bien entendido que, como agente de la
MVD estaba dispuesto a capturarla en cuanto me fuese posible, sentia por usted gran
admiracion..., y hasta respeto.

—¢Ya no siente eso?

—Ya no. Usted es tan maldita cerda como todos esos puercos que andan sueltos
por ahi diciendo que son agentes secretos. Usted...

—Tranquilicese, camarada. Para hablar asi, de modo tan rudo y brutal, debe de
tener usted sus buenos motivos, ¢;no es cierto? Expongamelos, y yo le diré si tiene
derecho a continuar llamandome cerda.

Los cuatro hombres miraban fijamente, friamente, a la sosegada anciana. De
pronto, Kopenef asintid, se acerco cojeando a la redonda mesa, y tomé de alli una
carpeta, con la que se acerco a la anciana.

—Nosotros —dijo friamente— también tenemos medios para detectar, identificar
y clasificar a algunos agentes de la CIA. En esta carpeta, tenemos las fotografias de
dos de ellos. Mirelos.

Baby tomé tranquilamente la carpeta, la abrio, y solo ver al primer hombre
fotografiado supo que Kopenef no estaba fanfarroneando, porque lo identificé como a
uno de sus Simones destinados en el Sector New York. Al otro no lo conocia, pero no
tenia por qué dudar de su personalidad si la del primero era cierta.

—c¢Los conoce?

—Conozco a uno de ellos.

—¢ Al otro no?

—No.

—Entonces, si no lo conoce, digame quién le ordend que, en compaiiia del que si
conoce, fuesen a por mi esta mafiana.

Tras los redondos cristales de las gafas, los azules ojos de la anciana se
entornaron.

—Fueron estos dos hombres los que le atacaron al salir del hotel? —susurro.

—Si.
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—No lo sabia. Es mas: no es cierto.

—i¢Que no es cierto?! —Casi grit6 Kopenef—. jBueno, pues digame quién me
meti6 una bala en la pierna, y quién estuvo a punto de volarme la cabeza, lo que
habrian conseguido si yo no me hubiese tirado al suelo! jDigamelo!

—No fueron agentes de la CIA.

—iEscuche...!

—Escucheme usted: si hubiese querido quitarlo de en medio, lo habria hecho
personalmente y con toda discrecién en su habitacion del hotel. ¢Por qué tenia que
complicar las cosas, por qué tenia que hacerlo tan... espectacularmente? Si todavia
quiere pensar de mi que soy una cerda, de acuerdo. jPero no piense que soy una
imbécil!

—iNadie ha dicho que sea una imbécil! jSélo es una embustera! Los labios de la
anciana se apretaron un instante.

—He mentido miles de veces, pero no ahora. ;Quiere que le diga algo que al
parecer usted no tiene en cuenta?: el hombre que conozco es uno de los agentes de la
CIA que desaparecieron hace algunas semanas. Y si estaba en compaiiia de este otro,
es que este otro también es uno de mis compafieros desaparecidos. ;No lo sabia?

—iDéjese de trucos! jYa sé que oficialmente esos dos hombres desaparecieron,
pero...!

—Igual que Sergei Novek. El iba en el coche negro, él fue uno de los que
dispararon napalm contra Cosme Entenza. ;Hizo eso Novek obedeciendo ordenes de
la MVD?

—iClaro que no!

—Entonces..., ¢por qué si Novek actud por su cuenta no han podido hacer lo
mismo estos dos hombres de la CIA? ;Por qué demonios se permite usted llamarme
cerda si mi situacion de ignorancia sobre lo que hagan estos dos hombres es la misma
que la de usted respecto a lo que haya hecho Sergei Novek? ¢No ha reflexionado
sobre el hecho de que tanto Novek como mis dos compafieros, como Entenza cuando
quiso asesinar a uno de mis compafieros en la Calle Seis, no estan actuando bajo las
ordenes de sus respectivos directorios? ;No ha reflexionado sobre eso, camarada?

—iNo soy su camarada!

—Gracias al cielo. Me fastidia tener camaradas cretinos.

—iNo soy ningun cretino! A usted le salio mal la jugada de utilizarme para hacer
contacto con los cubanos, y entonces fue cuando dio la orden de que sus compafieros
me...

—Estos dos hombres, insisto, desaparecieron hace semanas. ;Como podia yo
ordenarles nada, si no sabia ni sé dénde estan?

—Usted decidi6 eliminarme cuando yo exigi ver a ese testigo que segun usted vio
a Novek. Eso es mentira, Novek no intervino en los sucesos de la Calle Seis... ;Y ese
testigo, ni siquiera existe!

—Existe. Pero anoche, apenas regresar a su apartamento, dos hombres se lo
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llevaron. Alguien vio el coche de aquellos hombres, tomo6 la matricula, y esta mafiana
he sido informada de ello. Estamos buscando ese coche, naturalmente. Cuando lo
encontremos espero encontrar también a mi testigo, y podra usted hacerle todas las
preguntas que quiera sobre si vio o no vio a Novek, y como es éste. Aunque en mi
opinion, todos tenemos preguntas mas interesantes que hacernos.

—¢Qué preguntas?

—¢No ha reflexionado sobre lo que esta ocurriendo? Fijese bien: desaparecen
agentes de varios servicios, y, de pronto, empiezan a reaparecer. Primero, Cosme
Entenza, que pretende asesinar a uno de mis comparieros. Luego, Novek, que abrasa a
Cosme Entenza con napalm. Mas tarde, dos agentes de la CIA, que pretenden matarlo
a usted... Y si va a decirme que la CIA miente respecto a la desaparicion de dos de
sus hombres, admita que yo también puedo decir que mienten en el mismo sentido
ustedes, los chinos, los cubanos, los britanicos... ;Me ha comprendido, Kopenef?

El espia ruso se dejo caer en un silloén, se pasé las manos por la cara, y, por fin,
grufo:

—No entiendo nada de nada.

—Para ser sincera, yo tampoco —admitio Brigitte—. Pero lo cierto es que los
agentes secretos desaparecidos estan reapareciendo ahora dispuestos a matar a
agentes de otros servicios. ;Qué le sugiere esto?

—No sé... ;Cree que pueden haberles... lavado el cerebro, o sobornado...?

—Puede ser cualquier cosa. ;Le suena el nombre de Lonespy?

—:Lonespy? No... ;Quién es?

—Es un apellido poco corriente ;no? —habl6 de pronto otro de los rusos.

—En efecto. Podriamos decir que significa Espia Solitario. ¢Esto no les dice
nada?

—No.

—Bueno, pues el tal Lonespy fue quien nos aviso a los de la CIA de que Cosme
Entenza iba a asesinar a uno de mis compafieros.

—Pero... ;quién es ese Lonespy?

—Ni idea.

Los rusos cambiaron miradas, y Kopenef grufio:

—FEsta intentando burlarse de nosotros, ;verdad?

—En absoluto. Y para demostrarselo, si lo desean, puedo explicarle como han ido
las cosas...

—Usted no mencion6 a Lonespy esta mafiana, en nuestra conversacion en el hotel
—farfull6 Kopenef.

—Bueno —sonrio la anciana—, usted sabe que los espias no decimos casi nunca
todo lo que sabemos, Igor. ;Usted se habria sincerado completamente conmigo, sin
antes estar seguro de mi buena fe?

—Esta bien, esta bien... A ver, explique todo eso.

Baby procedio a la explicacién, pero, naturalmente, sin mencionar que Lonespy
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habia enviado su misiva a Charles Alan Pitzer y que por tanto conocia a éste como
jefe del Sector New York de la CIA, circunstancia que no era conocida por los rusos,
evidentemente. S6lo menciono a «un jefe de la CIA».

Cuando termind, Kopenef permanecié inmévil unos segundos. Por fin, hizo un
gesto de impotencia.

—iNo entiendo nada! —exclam6—. ;Qué es lo que esta pasando?

—Tenemos varios canales para obtener una informacion sensata sobre el asunto
—dijo Baby—. Uno de ellos es el propio Lonespy, que quiza se dé a conocer mas o
menos pronto. Otro, es encontrar a su camarada Novek, o a mis dos compafieros que
le han disparado a usted esta mafiana. Otro, es encontrar el coche en el que dos
hombres se llevaron anoche al testigo. De estas tres posibilidades, yo diria que la mas
factible es la tercera, por el momento..., salvo que ese coche fuese también robado,
como el que abordé Novek en la Calle Seis. Si esto es asi, todos estaremos
completamente desorientados...

—No se puede decir que sus Simones sean muy eficaces, ¢no le parece? —Grufid
Kopenef—. {En Moscu, nosotros ya habriamos encontrado ese coche!

—Nosotros, en Moscu, también —sonri6 la anciana—. A menos que en el tiempo
que hace que no he estado alli tengan ustedes ya tantos coches como tenemos en
Nueva York, y eso, sin contar las sucesivas ventas de un mismo automovil, lo que
dificulta la bisqueda. De todos modos, si me permiten llamar por la radio, quiza ya
tengamos alguna pista.

—:Dénde tiene la radio?

—FEn el maletin —lo sefial6 Brigitte, sobre la mesa, donde lo habia dejado
Kopenef.

Este hizo una sefia a uno de sus compaileros, que se puso en pie y tomé el
maletin.

—De acuerdo: llame.

—¢ Vuelve a confiar en mi? —sonri6 la anciana.

—Llame.

El ruso entregd el maletin a Brigitte, que lo abrio, sacé la radio, y efectuo la
llamada.

—Adelante —oyeron todos.

—Baby en New York. Quisiera...

—iBaby! Hace varios minutos que la estamos llamando... ;Ddénde esta usted,
esta bien..."?

—Calmese, Simon. No he oido la llamada, eso es todo. ¢Por qué me llamaban?

—Tenemos el coche.

—Me alegro mucho: alguien estaba menospreciando su capacidad profesional.
Bien, ¢qué quiere decir que tenemos el coche? ;El que utilizaron para llevarse al
testigo que vio a Novek, supongo?

—Si. Sabemos a quién pertenece y donde esta, tanto el coche como su
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propietario.

—Muy bien: deme esos datos.

—Esta en un pequefio garaje cercano a una tienda de articulos artisticos chinos,
cuyo propietario es Chen Lao. Quiero decir que Chen Lao es el propietario no solo de
la tienda, sino del coche. Como supongo que va a preguntarlo, se lo diré ya:
efectivamente, Chen Lao es un agente chino, al que vigilamos rutinariamente hace
algunos meses.

—Esto es fantastico —murmuré Brigitte—... jAhora los chinos! Bien, habra
que...

—Tenemos otra noticia para usted. Nueva de hace apenas media hora, pero
esperabamos a informarla porque...

—¢Cual es esa noticia?

—Bien, alla va... Hace unas semanas desaparecio el agente britanico Arnold
Peale. Esta tarde ha reaparecido.

—¢Qué ha hecho? —exclamo Brigitte.

—Ha matado de dos balazos a un diplomatico francés que salia de las Naciones
Unidas.

—iDios...! ;Lo han capturado?

—No.

—Pero entonces... ;como saben que era él? ;Es segura esa identificacion?

—Completamente segura. Ha sido identificado por dos diplomaticos Franceses...,
y tres diplomaticos britdnicos que salian conversando con los franceses. En estos
momentos, los franceses y los britanicos estan lanzandose los trastos a la cabeza, pero
intentando encontrar alguna... explicacion, algo que calme los animos de todos.

—Simén, ponganse en contacto con franceses y britanicos... Diganles, de parte
de Baby, que simplemente cierren la boca, que no se enfrenten, que se separen con
calma y buenos modales y que esperen un nuevo mensaje mio. ;Esta claro?

—Desde luego. ;Y respecto a Chen Lao?

—Yo me encargo de él. ;Cual es su direccion exacta?

—FEl 61 de Pell Street..., en Chinatown, naturalmente. Pero no me diga que va a
ir usted sola alla. Ese Chen Lao...

—Ustedes ocupense de lo que le he dicho. Y eso es todo —cerro6 la radio sin dar
tiempo a Simon a replicar, y mir6 a Kopenef, que la contemplaba entre pensativo y
desconfiado—... ;Y usted no me diga que todavia esta pensando que esto es obra de
la CIA!

—No he dicho nada —murmuro el ruso.

—Ah. Bien, si me esperan aqui mismo...

—Mire, no sé si yo no entiendo nada de nada, o usted esta loca. ¢Es correcta mi
suposicion de que usted ha venido sola aqui sin avisar a sus compaiieros de esta
direccion...?

—Sabia que nos entenderiamos —sonrio la anciana.
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—¢Y si no hubiera sido asi?

—Bueno, cada cual tiene sus recursos para emergencias, colega.

—¢Quiere decir que se las habria arreglado para salir de esta encerrona?

—Si.

—¢De qué modo?

Una simpatica sonrisa aparecio en los labios de la anciana.

—Vamos, Igor... ;Realmente espera que le explique aunque sélo sea uno de los
trucos de Baby?

—No habria podido salir de aqui.

—:Quiere que se lo demuestre?

Los rusos se miraron unos a otros una vez mas.

—¢Por qué no? —sonrié Kopenef—. Si, nos gustaria.

Igor Kopenef apunt6 de nuevo a la anciana con su pistola, y sus tres compafieros
hicieron lo mismo, rapidamente. Baby no se alter6 en absoluto. Del extremo de la
manga izquierda de su vestido sacO un gran pafiuelo blanco, con el que parecio
secarse unas gotitas de sudor en la frente.

—Si ponen asi las cosas —murmur6é—, nuestras relaciones van a cambiar, Igor.

—:En qué sentido? ;Qué quiere decir?

—Quiero decir que si me obligan a hacerles una pequefia demostracion, ya no
voy a concederles beligerancia alguna en este asunto: simplemente, dispondran de
veinticuatro horas para salir de Estados Unidos. Y ciertamente, no seran ustedes
quienes lleven un completo informe a su Directorio, sino que lo enviaria yo por mi
cuenta cuando lo considerase oportuno... No seria un regreso triunfal en modo
alguno. En cambio, si se dejan de tonterias...

—¢Esto es una tonteria? —Movié Kopenef su pistola; y los otros tres hicieron lo
mismo.

—Vamos, no sean absurdos... Déjenme marchar sin...

—Se lo diré mas claro, Baby: nosotros tenemos la pista del chino Chen Lao, y la
tenemos a usted, que no ha dicho a nadie que venia a este lugar. Mucho me temo que
si no sale por sus propios medios, le espera un largo viaje... hasta Moscu.

—Fsa si es una cochinada, Kopenef. A usted si se le podria llamar cerdo.

—Asi estan las cosas. Bueno, dejémonos ya de tonterias, y vamos al asunto.
Amarradla bien, y nosotros nos ocuparemos de...

Igor Kopenef no dijo nada mas. Simplemente, de pronto, sus ojos se cerraron, y
quedo tendido en el sillon, mientras sus tres compafieros, en silencio, subitamente,
rodaban por el suelo, como fulminados por un rayo invisible. Y, sentada en el sillon,
la anciana los estuvo mirando friamente..., sin apartar ni un instante de delante de su
boca y nariz el gran pafiuelo doblado que contenia la compresa antigas.

Durante mas de medio minuto, para estar bien segura de que desaparecian los
efectos del volatil gas, permaneci6 inmovil. Luego, se subid la larga falda oscura, por
la parte de delante. En la parte de atras, sobre la que estaba sentada, vio los diminutos
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trozos de cristal de las tres ampollas de gas narcotico que habia llevado adheridas a la
cara interna de una rodilla con esparadrapo, y que habia roto presionandolas con la
otra rodilla. Arranco el esparadrapo y los restos de cristalitos adheridos a éste, y lo
puso todo en el pafiuelo, asi como los restos que habian quedado en su falda por la
parte interior trasera. Ya todo recogido, guardé el pafiuelo, y se mir6 las rodillas, que,
bajo las finas medias, mostraban las leves lesiones producidas la noche anterior.

—Caramba —dijo en voz alta—, espero que esto esté bien para Navidad, cuando
él venga a Nueva York...

Se puso en pie, se hizo cargo de su maletin, y sali6é de la trastienda.

En la tienda encontr6 al joven y atractivo ruso, que la miré con sorpresa, y
enseguida mird detras de ella... Eso fue todo lo que tuvo tiempo de hacer antes de
que la empufiadura de plata del bastén de la anciana le golpease certeramente debajo
de la oreja izquierda, privandolo instantaneamente de los sentidos y derribandolo
detras del mostrador... sobre el cual se velan desmontadas las piezas de una pequenia
emisora.

—Chocante —movi6 la cabeza la anciana—... jVerdaderamente chocante!

Se dirigio hacia la puerta, pero se detuvo al pasar frente a las estanterias repletas
de libros, que, segun el joven ruso, eran de divulgacion. Con gesto asaz impertinente,
y empufiando ahora el bastéon de modo correcto, la anciana fue pasando la punta por
los lomos de los libros, como subrayando los titulos. Y de pronto, se detuvo, lanzando
una exclamacion.

Saco el libro de la estanteria, y mir6 mas de cerca su titulo: Asimov’s Guide to
Science, de Isaac Asimov, naturalmente.

—Me parece que éste es uno de los que Isaac me envié autografiados —comento
en voz alta—, pero por si acaso, me lo llevo. Espero tener, por fin, tiempo para
echarle un vistazo. Nada menos que la Guia de la Ciencia de Asimov... jZambomba,
espero entender por lo menos la mitad del libro! Aunque solo sea para hacerle algin
comentario a Isaac cuando volvamos a vernos...

Se dirigio hacia la puerta, pero lo pensé mejor y volvio junto al mostrador. Puso
el maletin sobre éste, y guardd alli el libro, tras mirar su precio. Conto
escrupulosamente la cantidad, y la dej6 sobre las piezas de la pequefia emisora.

Espia, si. Ladronzuela, no.

Tres minutos mas tarde, en la Washington Street, la anciana subia a un taxi, a
cuyo conductor le pidio que la llevase lo mas rapidamente posible a Chinatown,
concretamente, a la Pell Street.

A ver qué decia el chino Chen Lao.
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Capitulo VII

El chino Chen Lao ya no diria nada nunca mas. Al menos, en este valle de lagrimas.

Cuando la anciana lleg6 ante su tienda de objetos artisticos «made in China»,
hacia unos minutos que una ambulancia se habia llevado el cadaver, y una multitud
de raza china cambiaba excitados comentarios, manteniéndose discretamente alejada
de los policias de uniforme que parecian custodiar la tienda.

—Perdone —se dirigié la anciana a un hombre de raza china—... ;Qué pasa
aqui?

—No sé bien —la miro con curiosidad el chino—... Parece que ha habido un
atraco, y alguien ha muerto.

—¢:Un atraco?

—Si —intervino otro chino, casi tan viejo como la dama de los blancos cabellos
—... Dicen que han sido dos hombres blancos. Desde luego, el pobre Chen Lao ha
muerto. jSeguro que si!

—c:También es seguro que fueron dos hombres blancos los que lo han matado?

—Los vieron salir corriendo, y uno de ellos se estaba guardando una pistola...
Eso dicen por aqui, que los vieron muy bien. ;Es usted clienta de Chen Lao?

—No —murmur¢ la anciana—... No.

Se alejd, con sus menudos pasitos tan bien calculados, y se qued6 mirando hacia
la tienda, dubitativa. Todo estaba lleno de chinos, y algunos hablaban airadamente
con los policias. En aquel momento lleg6 otro coche policial, como disparando a
todos lados su luz azul giratoria. No, no era conveniente acercarse a los policias para
preguntarles nada. Seguramente, sabia mas que ellos sobre aquel asunto:
evidentemente, Chen Lao no habia tenido a nadie que le avisara de lo que se tramaba
contra él...

—Seifiora... Sefiora...

La agente Baby volvié la cabeza, y se qued6 mirando a la mujer china que se
habia colocado junto a ella.

—¢S1? —murmuro.

—Me han dado este papel para usted.

Baby Montfort bajo la mirada hacia el papel que le tendia la mujer. Un simple
papel doblado, eso era todo.

—:Quién se lo ha dado? —pregunto, sin que pareciese tener intenciones de
hacerse cargo de la nota.

—Un hombre. Un hombre con barbas.

—¢Chino?

—No, no. Un blanco.

—:Esta segura que es para mi? ;Qué le dijo el hombre?

—NMe sefial6 a usted, y me dijo que le entregase el papel.

—¢:Quién es ese hombre? ;Esta todavia por aqui?
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La mujer se volvio a mirar, estuvo unos segundos buscando entre la masa de
gente, y finalmente miré de nuevo a la anciana, moviendo negativamente la cabeza.

—No lo veo... ;Quiere el papel?

—Si... Si, gracias.

La mujer china se alej6 cuando Baby se hubo hecho cargo del papel. La espia se
acercO mas a la luz, desdobl6 el papel, y ley6 rapidamente su contenido, escrito en
francés:

Los asesinos de Chen Lao han sido Lucien Siry y Fernand Chantal, dos
agentes franceses que desaparecieron hace un par de meses. No llegué a
tiempo de avisarle.

Lonespy

Baby doblo el papel, y lo guardo en un bolsillo de sus recias ropas invernales de
anciana friolera. Estuvo mirando a su alrededor, pero no vio en parte alguna a un
hombre de raza blanca y con barbas... Sin embargo, un lento escalofrio recorria la
espalda de la anciana. Lo indudable era que Lonespy la habia identificado; es decir,
que si hubiese querido podia haber asesinado a la agente Baby. Desde cualquier punto
de la calle podia haber disparado impunemente contra ella. La cuestion de como era
posible que Lonespy la hubiera identificado no interes6 por el momento a Baby.
Habia otra cuestion mas importante: segun todos los indicios, Lonespy estaba
enterado de muchas cosas, especialmente de su personalidad; quiza no supiese que
era Brigitte Montfort, pero si sabia que la anciana era la agente Baby.

¢Como podia saberlo?

La deduccién fue facil para la espia internacional... Ella habia ido a su escondrijo
secreto en. Nueva York disfrazada de rubia. De alli, habia salido disfrazada de
anciana. Hasta aqui, ningun problema, porque ni remotamente Lonespy podia haberla
seguido a su escondrijo, ni verla salir. Entonces, so6lo habia podido verla y
comprender que ella era Baby, vigilando la libreria donde habia dejado dormidos a
Igor Kopenef y sus camaradas de la MVD. La habia seguido. Por tanto, habia llegado
alla al mismo tiempo que ella.

Y si asi era, ;como podia saber que los hombres que habian matado a Chen Lao
eran los agentes franceses Chantal y Siry? ;Como podia haber pretendido llegar a
tiempo, si lo estaba perdiendo vigilandola a ella... o a los rusos? La solucion parecia
simple también: Lonespy tenia a alguien que le ayudaba; alguien que habia sido
enviado a advertir o proteger a Chen Lao..., pero que no habia llegado a tiempo. Pero
entonces, si Lonespy tenia a alguien que le ayudaba, ya no merecia el nombre de
Lonespy, es decir, Espia Solitario...

Comenz6 a caer una fina llovizna, que convirti6 el escenario en definitivamente
tétrico. La anciana se alejo, caminando siempre con sus pasitos menudos, muy lentos
ahora. Para cualquiera, era una mujer que parecia abrumada por el frio humedo de la
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noche y por su incapacidad para buscar refugio mas rapidamente... Pero, bajo la
peluca de niveos cabellos, un cerebro joven, agil, en plenitud de facultades, estaba
trabajando intensamente, acumulando datos dispersos, conjuntandolos, encajandolos
unos con otros. Cuando, finalmente, encontré un taxi libre en el cruce de las calles
Mott y Canal, el joven cerebro habia tomado ya una decision Dio al taxista la
direccion deseada, y quedo silenciosa, de nuevo pensativa, repasando sus anteriores
conclusiones y sospechas.

Veinticinco minutos mas tarde, se apeaba del taxi, y entraba rapidamente en el
portal del edificio que le interesaba. Ni siquiera se habia molestado en comprobar si
algun coche seguia al taxi que ella habia utilizado.

Lleg6 al primer piso, y, utilizando una de sus ganzias que saco del maletin, abri6
la puerta del apartamento de la sefiora Durbin, la mujer de cabellos estropajosos que
habia sido testigo del secuestro de Lewis Morley, testigo a su vez de la intervencion
del agente ruso Novek en la encerrona contra el americano Norman Barry y la muerte
del cubano Cosme Entenza envuelto en la llamarada de napalm... Era como si todos
los espias se hubiesen vuelto locos, como si todos se hubiesen rebelado... ;contra qué
o contra quién? ;Qué habia motivado aquella rebelion, aquella furia en matarse unos
a otros?

Tal como habia sospechado, la sefiora Durbin no estaba en su apartamento. Y ni
siquiera se molesto en registrarlo. Y mucho menos en ir al de Morley.

Todo lo, que hizo Brigitte Montfort fue sentarse en un mugriento sillén, y
encender un cigarrillo. No habia encendido la luz ni por un segundo, y no parecia
tener intencion de hacerlo. Desde la calle, por la ventana a través de la cual la sefiora
Durbin habia visto el coche cuya matricula tomd, y que resultd ser propiedad del
chino Chen Lao, llegaba el resplandor de las luces, acrecentado por el reflejo en la
lluvia, que era ahora mas intensa.

Termin6 el cigarrillo, lo dejo caer al suelo, y lo aplastd6 con un pie,
meticulosamente.

De alguna parte del edificio, muy amortiguada, llegaba musica. Sonrié secamente
al identificar la cancién: «I’d a hearth», en la inconfundible voz de Bonnie Tyler.

Habian pasado quince minutos. Veinte.

Treinta...

El fino, finisimo oido de la espia internacional capté el sonido de las pisadas al
otro lado de la puerta del apartamento, en el pasillo, a pesar de que la lejana musica
proseguia en alguna parte. Oyo0 el girar de la cerradura. La puerta se abrio, la luz se
encendio...

La sefiora Durbin entr6 en el apartamento, un poco mas arreglada de aspecto que
cuando la viera la primera vez alli mismo. La desagradable mujer se quedé mirando a
la anciana sin sorpresa alguna; sélo sonrio, levemente.

—Ha llegado usted muy deprisa —dijo—... Siento haberla hecho esperar.

—No se preocupe por eso —contest6 amablemente la anciana.
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La sefiora Durbin caminé hasta quedar a un metro de Baby, que continuaba
sentada en el sillén, mirandola con visible curiosidad, con gran interés.

La Durbin sonri6 de pronto.

—La verdad es que ni siquiera tenia la seguridad de que vendria usted.

—¢Pero lo deseaba?

—En el fondo, si. Francamente, estaba necesitando un cerebro de 6ptima calidad.

—Si le sirve el mio...

—Espero que me servira. Hasta el momento me esta pareciendo muy
satisfactorio. Me sentia un poco hastiada de la buisqueda. Cuando los demas espias
hablaron de usted me parecié poco probable que una mujer pudiera dar tanto de si,
pero segun parece me equivoqué. De lo cual me siento satisfecha. ;De verdad ha
comprendido toda la jugada?

—Mas o menos —asintio la anciana—. Lo que no he comprendido todavia es qué
se propone usted, sefiora Durbin. ;O debo llamarla Lonespy? ;O le gusta mas el
nombre de Lewis Morley?

La sefiora Durbin se echo a reir.

—ijAh! —exclam6—. jVerdaderamente, es usted lista, vaya que si! En el fondo,
sabe mas de mi que yo de usted, pues yo no he conseguido saber su verdadero
nombre hasta ahora.

—Consuélese: yo tampoco sé el verdadero nombre de usted. De modo que
digame cémo prefiere que le llame: ; Morley, Durbin, Lonespy?

—Bueno, dadas las circunstancias creo que debemos dejarnos ya de
extravagancias. LLlameme Lonespy.

—ILo que no deja de ser una extravagancia mas.

La extrafia mujer del cabello estropajoso volvio a reir.

—iTiene razon! —asintio—. Pero si yo estoy dispuesto a llamarla a usted Baby,
espero que acepte el juego y me llame Lonespy.

—Me parece justo. Bien, Lonespy: ¢cual es la jugada? ;Qué es lo que se propone
usted exactamente y qué espera de mi?

—Preguntas concisas y concretas —aprobo Lonespy—: me gusta usted, Baby.
Digame: ;es usted realmente Baby? No, no, perdone, retiro esa estipida pregunta. La
formularé de otro modo. Veamos... ;Realmente ha hecho usted en su carrera de espia
todo lo que me han dicho?

—¢Qué le han dicho?

—iOh, tantas cosas...! Podriamos resumirlas diciendo que no ha existido jamas
en el planeta Tierra una espia de su... eficacia, su inteligencia, su astucia, su
audacia...

—NMe esta usted abrumando, Lonespy.

—¢Es usted todo lo que dicen que es?

—La modestia no ha sido nunca uno de mis defectos, de modo que le diré que
seguramente sus informadores se han quedado un poquito cortos: soy lo que le han
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dicho, y mas, mucho mas. Mire, Lonespy, en mas de quince afios de espionaje he
estado a punto de morir cientos de veces, he conocido toda clase de tipos, he pasado
por todas las circunstancias que usted pueda imaginar. De modo que dudo mucho que
usted pueda sorprenderme, sea lo que sea lo que esté tramando. De manera que
dejémonos de tonterias y vamos directos al asunto. ;De acuerdo?

—De acuerdo, de acuerdo. Vamonos.

La anciana se puso en pie, y se dirigié hacia la puerta, seguida por la sorprendida
mirada de la Durbin.

—¢:No pregunta adonde vamos? —inquirio.

—Ya lo sabré. Por otro lado, es indudable que usted tiene la seguridad de que yo
iré alla, sea a donde sea. Se ha presentado ante mi solo y sin temor, pese a que le
habran explicado claramente que no es facil jugar conmigo. Considerando esto, y que
no le creo tonto, es obvio que dispone usted de un triunfo sobre mi. Muy bien, yo
acepto su triunfo en esta vuelta de la partida.

—Pero... ¢no quiere saber cual es ese triunfo?

—Ya lo sé —Ile mir6 friamente Baby—: tiene usted en su poder a tres compafieros
mios de la CIA, a tres Simones; concretamente, los tres que desaparecieron hace
algunas semanas, y cuyos nombres, que habria preferido no conocer, son Edwin
Arlington, George Singer y Harvey Riley. Y por supuesto, si yo no le sigo el juego,
los matara. ;Es eso?

—Admirable —movi6 la cabeza Lonespy—... jAdmirable! ;Y no teme que la
mate a usted si...?

—Dejémonos de tonterias, ;quiere? Si quisiera matarme, ya lo habria hecho.
Usted me necesita viva. Necesita un cerebro de primera categoria, y ese cerebro es el
mio. De modo que dejemos de ser ingeniosos y agudos, vamos a donde sea, y
sigamos la partida.

—Muy bien —dijo secamente Lonespy.

Se acerco a la puerta, la abrio, y se aparto. La anciana salié del apartamento.
Segundos después, ambos salian a la calle, donde ahora llovia furiosamente... Pero
no habia problema. S6lo se mojaron el tiempo que tardaron en recorrer la distancia
desde el portal al coche que apareci6 inmediatamente. Entraron los dos en el asiento
de atras, y el coche reanudo la marcha. En el asiento delantero, ademas del conductor
iba otro hombre, que se volvio a mirar con curiosidad a la anciana.

—¢Es ella? —pregunto.

—Claro. ¢Lo conoce usted a él, Baby?

—No.

—En ese caso, permitame presentarle al agente ruso Iulian Resminov. El
conductor se llama Manuel Carrefio, agente cubano.

—Es un placer —ri0 el ruso.

—¢COmo esta usted, sefiora? —se intereso Carrefio.

La anciana mir6 a Lonespy, sin contestar al saludo entre amable e ir6nico de los
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dos hombres.

—No es cierto —dijo.

—¢ A qué se refiere? —se interesé Lonespy.

—Ni el que dice llamarse Resminov es ruso, ni el que dice llamarse Manuel
Carrefio es cubano.

—ijComo! ;Duda usted de mi palabra? Le aseguro que si estos dos hombres
fuesen vistos por sus respectivos compafieros serian inmediatamente identificados
como Iulian Resminov y Manuel Carrefio.

—¢:Del mismo modo que los de la CIA identificamos en la Calle Seis al cubano
Cosme Entenza?

Lonespy lanz6 una exclamacién, y se qued6 mirando con incontenible admiracion
a la anciana.

—Increible —pudo murmurar por fin—... {Su cerebro trabaja a una velocidad
desconocida para mi!

Baby no contesto. Se sentia aburrida de aquel intercambio de genialidades.

Habia comprendido ya parte de la jugada... Lonespy, que habia asumido también
la personalidad de Lewis Morley y de la sefiora Durbin, disfrazandose de modo mas
que aceptable, habia estado en todo momento controlando, dirigiendo la operacion.
Cuando se dio a conocer en la Calle Seis, todo formaba parte de su plan: queria que la
CIA llegase a la conclusion de que el agente ruso Sergei Novek habia estado en el
coche negro. Asimismo, cuando fueron a buscar a Lewis Morley les cont6 el cuento
de que dos hombres se habian llevado a Morley, cuando en realidad Morley era €l
mismo..., en su papel de sefiora Durbin, y su objetivo era mencionar el coche de
Chen Lao a fin de que la CIA creyese que los chinos también intervenian en aquel
asunto, fuese cual fuese éste.

También, por supuesto, habia dirigido el ataque fingido contra el ruso Igor
Kopenef, a quien posteriormente habia seguido o hecho seguir por sus hombres hasta
la pequefia libreria del niimero 22 de Banco Street, frente al muelle 49. Y ni por un
momento dudaba de que era el director de aquel ataque efectuado por el agente
britdnico Arnold Peale contra el diplomatico francés muerto a la salida de la ONU.

Es decir, que estaba utilizando a agentes rusos para que quemasen con napalm a
un agente cubano después de que este agente cubano intentase matar al agente de la
CIA Norman Barry. Luego, habia pretendido hacerla creer, a la espera de que ella
fuese comprendiendo la verdad, que dos chinos habia intervenido, llevandose a Lewis
Morley, y poco después, por la mafiana, dos supuestos agentes norteamericanos
disparaban contra el ruso Igor Kopenef. Mas tarde, un agente britanico mataba a un
diplomatico francés y luego, le enviaba a ella una nota diciéndole que habian sido dos
agentes franceses quienes habian matado al chino Chen Lao...

La conclusion a que debian llegar unos y otros era que los espias desaparecidos se
dedicaban a asesinar agentes de otros servicios, y diplomaticos..., por el momento.
¢A quién mas se dedicarian a matar los espias desaparecidos? Espias que,
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considerando que actuaban con libertad, se podia descartar que hubiesen sido
secuestrados. Habia que pensar que habian desaparecido por propia voluntad, que se
habian rebelado, para dedicarse al asesinato de colegas y diplomaticos...

En un principio, la agente Baby se habia preguntado qué podia impulsar a los
agentes desaparecidos a reaparecer matando o intentando matar a colegas y
diplomaticos, qué les habia impulsado a aquella rebelion.

Ahora, después de haber oido hablar a quienes Lonespy le habia presentado como
el ruso Iulian Resminov y el cubano Manuel Carrefio, la pregunta del principio habia
sido borrada de la mente de Baby, porque estaba segura de que ni Resminov era ruso
ni Carrefo era cubano.

Y sin embargo, estaba segura de que Lonespy tenia razon: si los dos hombres que
iban delante de ella en el coche fuesen vistos por sus respectivos compafieros de
servicio, serian identificados como Resminov y Carrefio.

Sin embargo, ni eran Resminov ni Carrefo... Es decir, que ni Resminov era ruso,
ni Carrefio cubano, ella podia saber esto tan s6lo oyéndoles pronunciar unas palabras.

Pero entonces, si no eran ni ruso ni cubano, ni Resminov ni Carrefio... jcomo
podia estar seguro Lonespy de que serian identificados como tales? Y lo mismo con
Cosme Entenza: todos habian identificado a Cosme Entenza cuando aparecio
dispuesto a matar a Norman Barry a la salida del 6-B Club.

El rostro de Entenza habia sido visto a la perfeccion... Pero...

Pero no se habia podido comprobar su identidad de modo definitivo, ya que habia
muerto convertido en cenizas. Y antes de morir no habia dejado huella alguna, ni en
el apartamento que habia estado ocupando esperando el aviso de que Barry habia
salido a la calle, ni en la pistola que habia utilizado, ya que en todo momento habia
tenido puestos unos guantes. ;Cual era el objetivo de aquellos guantes? Pues,
sencillamente, que Cosme Entenza no dejase huellas digitales en ninguna parte, ni
siquiera en la pistola. Pero, ;acaso no era absurdo no dejar huellas cuando, al fin y al
cabo, todos iban a ver su rostro?

La solucioén era simple por demas, ateniéndose a la mas elemental 16gica: Cosme
Entenza habia recibido orden de estar siempre con los guantes puestos a fin de no
dejar ninguna huella porque, de haberse obtenido huellas de él, la CIA habria podido
comprobar, mas pronto o mas tarde, que dichas huellas digitales no correspondian a
Cosme Entenza.

Es decir, que el hombre que habia aparecido como Cosme Entenza no era Cosme
Entenza, aunque tuviese la cara de Cosme Entenza.

Y del mismo modo, los dos agentes que Kopenef habia identificado como
norteamericanos cuando dispararon contra él, no eran norteamericanos; ni habia sido
el britanico Arnold Peale, el auténtico Arnold Peale, el que habia matado al
diplomatico francés; ni habian sido los auténticos agentes franceses Chantal y Siry
quienes habian matado a Chen Lao en su tienda. Mas... ;como probar esto, si todos
habian escapado después de llevar a cabo sus ataques?
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Es decir, todos menos Cosme Entenza.

La cabeza de la anciana se volvi6 hacia Lonespy.

—Usted tenia proyectado desde el primer momento eliminar a Cosme Entenza,
¢no es asi? —murmur6—. Quiero decir, al hombre que colocé en la Calle Seis con el
rostro de Cosme Entenza.

—Asi es —sonrio Lonespy.

—Y todo ello, para asesinar a un Simon, sabiendo que tras eso mi intervencion, la
intervencién de la agente Baby, no se haria esperar.

—En efecto. Tanto si era para vengar a Barry, como si era para emprender la
busqueda de los otros tres, sabia que usted ya no podria dejar de intervenir
directamente en el asunto. El plan requeria el sacrificio de Cosme Entenza, asi que lo
sacrifiqué.

—Seguro que aquel pobre hombre no esperaba eso. Naturalmente, €l no sabia que
usted mismo, su jefe, lo habia delatado para ofrecer su quemado cadaver como pista,
para que yo entrase de una vez en el juego de las desapariciones de agentes de la
CIA. Y ni remotamente pudo llegar a pensar que era utilizado s6lo como un mufieco,
que seria quemado después de utilizado.

—Exacto.

—Pero aquel hombre no era Cosme Entenza, el auténtico agente cubano, del
mismo modo que estos dos no son los auténticos Manuel Carrefio y Iulian Resminov.
Del mismo modo que no eran auténticos agentes norteamericanos los que dispararon
contra Kopenef, ni era el auténtico Arnold Peale el que esta tarde maté un
diplomatico francés, ni han sido los franceses Siry y Chantal los que han matado a
Chen Lao...

—Exacto.

—Pero entonces... jdonde estan los auténticos agentes secretos de diversos
servicios que han estado desapareciendo durante las tltimas semanas?

—Pronto llegaremos —dijo apaciblemente Lonespy—... Ha sido todo un poco
complicado y laborioso, pero lo he conseguido. Mi triunfo era muy pobre: s6lo habia
conseguido caras de espias... Ahora, gracias a usted, conseguiré, por fin, cerebros de
auténticos espias de primerisima calidad.

—:De qué modo?

—Descansemos ahora. Todavia falta mas de media hora para llegar, y entonces
vamos a tener mucho trabajo.
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Capitulo VIII

El coche se detuvo finalmente, y Lonespy, tras mirar a la anciana, sefial6 hacia el
blanco edificio que ésta contemplaba con indiferencia.

—Es una clinica privada.

—FEso me ha parecido.

Salieron del coche. Detras de ellos habian quedado las luces de Nueva York,
como sumergidas en la distancia y la lluvia. Delante, el discretamente iluminado
edificio de dos pisos rodeado de un amplio jardin. Seguia lloviendo, pero con escasa
intensidad; la lluvia parecia una cortina de delgadisimos hilos brillantes.

—Llevad el coche al garaje —dijo Lonespy.

Mientras los supuestos Resminov y Carrefio llevaban el coche hacia el garaje,
Lonespy y Baby entraron en la clinica. Tras el mostrador de recepcion habia un
hombre joven y atractivo, de expresion simpatica, que contemplé con leve curiosidad
a la anciana, pero enseguida mir6 a Lonespy al oir la voz de éste preguntando:

—Alguna novedad, Steve?

—No sefior, ninguna. Todo normal.

—Avisa a los doctores Dunn y Merlington de que he llegado con el nuevo
elemento. Y al equipo de control. Los espero en mi despacho.

—Si sefior.

El llamado Steve descolgd el auricular del teléfono interior. Lonespy, en su
caracterizacion de sefiora Durbin, que por cierto no habia inmutado al recepcionista,
tomo de un brazo a la anciana, y la orient6 hacia el pasillo.

Segundos después entraban en un despacho amplio y confortable, con un gran
ventanal frente a la puerta, pero oculto por densas cortinas de color granate. Lonespy
cerro la puerta y mir6 con gesto amablemente irénico a la anciana.

—Sea tan amable de desnudarse, por favor.

—:Completamente?

—Se lo ruego. No creo que tenga frio aqui dentro.

—La calefaccion es muy buena —asintié la anciana.

Comenz6 a desnudarse, tranquilamente, sin prisa y sin pausa, Todo parecia
normal, corriente, vulgar. Lonespy la observaba en silencio, como indiferente, pero a
medida que la anciana dejaba de parecer una anciana e iba apareciendo su verdadero
cuerpo, una visible tension fue siendo evidente en los labios de Lonespy.

Cuando la divina espia quedé completamente desnuda, L.onespy se acerco, y la
examino detenidamente de pies a cabeza. Luego, tomd la blanca peluca, la estuvo
mirando unos segundos, y volvio a mirar a Brigitte.

—Su cuerpo no encaja con su rostro. Por favor, quitese también ese maquillaje.
Asi, resulta grotesca.

Brigitte fue al sillén donde habia dejado el baston y el maletin forrado de raso
negro, abrio éste, y tomé un trocito de algodon, que empapo6 en el liquido contenido
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en una botellita tallada artisticamente. Se pasoé el algodon por la cara, y las arrugas
fueron desapareciendo... Finalmente, Lonespy tuvo ante él, completamente desnuda,
a la sefiorita Brigitte Bierrenbach Montfort, alias Baby. Y habia ahora una expresion
entre sorprendida e incrédula en sus facciones.

—Usted es la periodista Montfort.

—Si. ¢Y usted quién es?

Lonespy asintio, y procedio a su vez a despojarse de su disfraz. Llevaba rellenos,
senos de espuma, y otros aditamentos que habian estado engrosando su figura.

En pocos segundos, ante Brigitte quedé un hombre de mediana estatura y
corpulencia, en ropa interior. Lo ultimo que Lonespy se quitd6 fue la peluca
estropajosa, dejando al descubierto una cabeza redonda, de increible perfeccion
esférica, con calvicie muy avanzada. Utilizando un algodén y el contenido del frasco
de Brigitte, retir6 también la gruesa capa de maquillaje, y fue apareciendo el rostro
masculino, con la leve sombra de la bien afeitada barba.

—¢Me conoce? —preguntd, mirando fijamente a Brigitte.

—No.

—Seguramente, sabria muchas mas cosas de mi si se hubiesen molestado en
tomar las huellas digitales de Lewis Morley.

—Bueno, como Lewis Morley me resulto usted simpatico, y, sinceramente, no le
concedi demasiada importancia. Ya ve, todos cometemos errores... Incluso yo. Pero
digame, ;quién es usted?

Lonespy fue hacia un armario empotrado en una pared, sac6 unos pantalones,
zapatos, una camisa...

Se lo fue poniendo todo en silencio. Luego, se puso una bata blanca, y fue a
sentarse tras la mesa del confortable despacho, sobre la cual extendi6 las manos.

—Mi verdadero nombre es Thomas Sunderlay. Soy médico, y actualmente ocupo
el cargo de director de esta pequefia y poco afortunada clinica privada. Pero antes fui
agente del FBI.

Brigitte se limito a entornar los parpados, pero no pudo ocultar un destello de
interés en sus 0jos.

—Me parece que la he sorprendido un poco —sonrié Lonespy.

—Debo admitirlo.

—S]i, es natural... Terminé mi carrera de Medicina, pero para entonces habia
comprendido ya que no era ése mi camino. Me aburria. De modo que, para evitar el
aburrimiento, fui a ofrecer mis servicios al FBI. Fui sometido a diversas pruebas, y,
finalmente, aceptado... Durante mas de diez afios estuve en ese organismo...

—:Hasta que lo expulsaron?

—No. Me retiré voluntariamente. Dije que preferia dedicarme de nuevo a la
medicina, y mis superiores fueron muy comprensivos. No se puede reprochar a un
hombre que decida proseguir de un modo definitivo una carrera como la de médico,
¢verdad?
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—Claro que no. Pero pienso que después de diez afios sin ejercer, no le debi6 de
resultar facil encauzarse de nuevo. En diez anos, la Medicina evoluciona mucho.

—Es cierto. No fue facil, no... Me llevé un tiempo, pero lo consegui... Un
hombre lo consigue todo cuando tiene una idea concreta, unos planes determinados, y
suficiente voluntad para dedicarse exclusivamente a ellos.

—¢Qué planes?

—La Medicina sigue aburriéndome. Sin embargo, poco a poco, fui recuperando
el terreno perdido, y entonces consegui mi objetivo: ser nombrado director de una
clinica como ésta. Puesto que tengo que atender mi cargo de director, comprendera
usted que practicamente no ejerza como médico propiamente dicho.

—Nadie puede partirse en dos, desde luego. ;Por qué queria ser director de una
clinica como ésta?

—Para seguir con mis planes. ;No quiere saber por qué dejé el FBI? Brigitte
reflexion6 unos segundos, y, por fin, encogio los hombros.

—Usted ha dicho que fue para dedicarse de nuevo a la Medicina, pero esta bien
claro que eso no era cierto, ya que la Medicina le aburria y le sigue aburriendo. Eso lo
entiendo, pero no puedo adivinar por qué se fue del FBI.

—Fran todos unos cerdos.

—Los del FBI?

—Si... Pero no los simples agentes, como yo. Ah, no, por ahi no tengo nada que
decir. Habia de todo, claro, pero en general eran personas... normales dentro de
nuestra profesién. ; Comprende?

—Por supuesto. ;Quiénes eran unos cerdos?

—Los altos cargos. Poco a poco me fui dando cuenta de la increible suciedad que
lo manchaba todo. Bueno, no piense que estoy acusando de traicion a los altos cargos
del FBI. No, no, nada de eso. Por el contrario, siempre tenian muy buen cuidado de
que nosotros los norteamericanos, ganasemos en todo. Pero, incluso en acciones de
seguridad interna del pais, jugaban sucio muchas veces. ;Como se lo explicaria...?
Las cosas no eran lo que eran realmente, sino que tenian que ser lo que ellos querian
que fuesen. Y para conseguir cualquier objetivo mas o menos importante, recurrian a
todo: mentiras, chantajes, delaciones, juego sucio... Me parece que no podria usted
hacerse una idea de la... podredumbre que hay en cierto nivel del FBI.

—Se equivoca —sonrio secamente Brigitte—... Solo tengo que pensar en la que
hay en la CIA para hacerme una idea muy aproximada.

—AMh, si, claro... Claro, tiene razén. ;Sabe?: cuando yo estaba en el FBI ya se
hablaba de Baby, pero luego, en todo el tiempo que tardé en ir escalando puestos
hasta llegar aqui, francamente, la olvidé. Sin embargo, cuando comencé a poner en
practica mi plan, sus compafieros, y otros espias, me hablaron de usted. Para
entonces, yo estaba bastante decepcionado sobre los resultados de mi plan, asi que la
existencia de usted me abrio las puertas a una nueva esperanza... ;Por qué no?, me
dije. Si ella es tan... extraordinaria como dicen que ha llegado a ser, puede servirme.
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Y tengo la impresion de que es usted lo bastante extraordinaria. Si no lo fuese, no
habria sido capaz de pensar lo suficiente para ir al apartamento de... la sefiora
Durbin: es decir, que usted at6 cabos sueltos, supo o intuy6 parte de la verdad, y fue
al apartamento, a esperarme. ¢Cierto?

—Si. Pero supongamos que no hubiese ido alla, que no hubiese sido capaz de
llegar a conclusiones inteligentes. ; Qué habria pasado?

—La habria matado. Y luego, seguramente, habria desistido de mi plan..., que
tantos afios he estado madurando.

—¢Qué plan?

—Como le decia, todo era pura mierda en las altas esferas del FBI. Llegué a saber
cosas que me asquearon, me irritaron, me aterrorizaron... La conclusion final por mi
parte fue que todo el mundo jugaba sucio. Y eso, precisamente eso, eran los que mas
alto estaban, los que mas dinero ganaban, los que disponian de lo mejor de todo.
Decidi que yo también queria lo mejor de todo. ¢Por qué ser un simple agente que se
jugaba la vida por tonterias cuando podia ser uno de los privilegiados? Pero, me
desengafié pronto: seria imposible que yo ascendiese hasta esos niveles. Todo lo mas,
podia llegar a ser un inspector jefe. Nada que colmase mis aspiraciones. Asi que,
asqueado por mi presente y mi futuro en el FBI, lo dejé..., tras haber comenzado a
elaborar mis planes. ; Todos jugaban sucio? Muy bien, yo también lo iba a hacer, vy,
desde luego, en cuanto mi plan comenzase a funcionar, seria importante... jMuy
importante!

—¢ A qué llama usted ser importante?

—Bueno, ser importante es ser... una persona que cuenta, ;no? Yo queria ser
tenido en cuenta, y... tomar parte en las grandes decisiones politicas y sociales.

—Para queé?

—Pues para ser importante.

Brigitte Montfort parpadeo.

Permanecia de pie, mirando con un leve desconcierto a Lonespy. Tampoco ahora
era dificil obtener conclusiones, sin embargo: simplemente, Lonespy era un
ambicioso de poder y fuerza.

Decepcionante.

—¢:Y qué tienen que ver sus deseos de ser importante con esos agentes secretos
que usted ha secuestrado? —pregunto.

—FEn un principio pensé en sobornar espias de diversos servicios, pero pronto
comprendi que eso no era factible. Si, siempre se podia encontrar unos cuantos
dispuestos a todo por dinero, pero, en primer lugar, yo no tenia dinero. Y en segundo
lugar, fatalmente, llegaria el momento en que uno de esos espias que yo habria
sobornado habria estado, simplemente, trabajando para su servicio, llegaria al fondo
de la cuestion, sabria lo que yo me proponia, y entonces yo seria eliminado. Ese
futuro no me sedujo. Pero yo seguia necesitando espias reconocidos para mi plan, asi
que..
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—Se dedico a secuestrar a los que iba conociendo, y aqui, en esta clinica, fue
haciendo dobles de ellos por medio de la cirugia facial..., seguramente dejando esta
parte de la labor en manos de los doctores Dunn y Merlington.

—iExacto! Durante mas de un afio me dediqué, junto con algunos hombres de mi
confianza, a ir localizando agentes secretos en todo el pais. Luego, busqué tipos que
se pareciesen en lineas generales a esos espias, y los contraté. Como usted
comprendera, estos tipos eran gente... poco escrupulosa, dispuestos a cualquier cosa
si se les ofrecia mucho dinero..., incluso a cambiar de cara.

—Pero usted ha dicho que no tenia dinero.

—No, no lo tenia. Ni lo tengo. Pero lo tendré cuando mi plan comience a
funcionar. Fijese bien: yo secuestro espias reconocidos... oficialmente, los retiro de la
circulacion, y, utilizando a mis empleados, obtengo dobles de ellos. De este modo,
ahora tengo dobles de agentes rusos, americanos, franceses, chinos, britanicos,
cubanos, canadienses... Merlington y Dunn son expertos en cirugia plastica. Han
hecho trabajos admirables... Y la prueba la tienen ustedes en Cosme Entenza, por
ejemplo. ; Alguien dudo que el hombre que queria matar a Barry era Cosme Entenza?

—No.

—¢Alguien dudé que el hombre que ha matado esta tarde a un diplomatico
francés era el agente britanico Arnold Peale?

—No.

—:Se da cuenta? De este modo, yo dispongo de espias de todas las
nacionalidades y servicios. Asi las cosas, si yo quiero que un agente secreto
determinado mate a un general americano, por ejemplo, s6lo tengo que enviar alla un
doble, y el trabajo es realizado. Ahora, supongamos que yo quiero que el mundo crea
que un agente de la CIA ha asesinado... al sefior Portillo, el presidente mejicano.
¢Qué hago? Pues, envio alla al doble de un agente conocido de la CIA, el doble
asesina al presidente mejicano, y ya esta: el mundo entero sabe que un agente de la
CIA ha asesinado al sefior Portillo.

—FEntiendo —musito Brigitte, palida—. Pero ¢qué gana usted con eso?

—Dinero en cantidades increibles..., y poder. Porque eso seria lo que exigiria a
mis socios: dinero y poder.

—¢Sus socios? ¢Qué socios? ¢ A quiénes se refiere?

—Oh, no sé, todavia no tengo decidido eso. ;Qué mas da? Mis socios seran los
que estén dispuestos a pagar mejor en todos los aspectos mi... invento. Sdlo a titulo
de ejemplo, tomemos a China... Si China acepta mis condiciones, dispondra de
agentes de todos los servicios secretos del mundo, los cuales haran lo que quiera
China..., que naturalmente, jamas seria mencionada. ¢A quién se le ocurriria
relacionar a China con el hecho de que un agente ruso hubiese asesinado a un politico
aleman, de que un agente americano hubiese matado al rey de Espafia, de que un
agente britanico hubiese colocado una carga de bombas en una embajada italiana, de
que un hungaro disparase con metralleta contra un coche lleno de militares
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coreanos...? De este modo, China podria ir llevando a cabo todas las acciones
criminales que quisiera sin que la mencionasen ni una sola vez, y pudiendo, en
cambio, provocar todas las tensiones que quisiera entre otros paises... ; Comprende?

—Si.

—Pues ésa es la idea. ;A quién la ofreceré? Bueno, vamos a ver cOmo terminan
los primeros ensayos, no viene ahora de un afio, ni de dos. Pero es que, ademas,
tengo... algunas dificultades.

—¢Cuales?

—Los hombres que trabajan para mi, los que son operados de modo que sus
rostros se convierten en los rostros de los agentes secretos a quienes representaran, no
son... demasiado inteligentes. Ya que tengo que basarme esencialmente en el aspecto
fisico, no tengo mucho donde elegir, claro esta, Y asi, me encuentro con que, si bien
consigo ejemplares de gran parecido fisico, no es asi con sus cerebros La mayoria son
valientes y estan dispuestos a todo, pero, hablando en términos corrientes, son mas
bien tontos, los pobres. Y comprendera que para realizar determinados actos hace
falta tener un minimo de inteligencia y de iniciativa. Asi pues, tengo robots
fisicamente bien logrados, pero de escasa inteligencia... Es una lastima que no sean
como usted, por ejemplo. Aunque quizas eso pueda arreglarse.

—Quiere decir que puede volver listos a los tontos?

—iEsa es la idea!

—FEs una idea absurda. ;Cémo podria conseguir eso? La inteligencia no se...
esculpe en un cerebro como unas facciones...

—:Por qué no? —sonriéo Lonespy—. Merlington y Dunn aseguran que si puede
hacerse.

Brigitte Montfort se irguid, en su bellisimos ojos azules aparecio la expresion de
incredulidad..., y de alarma.

En aquel mismo momento, la puerta del despacho de Lonespy se abrio.
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Capitulo IX

Entraron seis hombres.

Dos de ellos llevaban bata blanca, habian dejado atras los cincuenta, y su aspecto
era inofensivo, delicado, intelectual. Uno de ellos llevaba gafas. El otro era
completamente calvo.

De los otros cuatro, no habia ninguno con gafas ni con calvicie. Ninguno tenia
mas de treinta y cinco afios, eran altos, fuertes, de expresién hermética... Cada uno
de ellos empufiaba una pistola provista de silenciador.

Lonespy se puso en pie, sonriendo.

—AMh, le presento a los doctores Merlington y Dunn —sefial6 respectivamente al
de las gafas y al calvo—... Dos auténticos... artistas faciales. Pero esa labor es...
como un juego para ellos. Sus méritos profesionales alcanzan a mucho mas. Por
ejemplo: estan capacitados para abrir un cerebro humano y... estudiarlo. Caballeros,
les presento a... la agente Baby, de la CIA.

Los cuatro pistoleros contemplaban la desnudez de Brigitte con mirada lubrica,
codiciosa, pero Merlington y Dunn se acercaron a ella con toda naturalidad,
tendiendo su diestra.

—¢:Como esta usted? —se interes6 Dunn.

—Encantado, sefiorita —dijo Merlington.

Brigitte los mir6, friamente, sin aceptar las manos que le ofrecian. Los dos
parecieron un tanto sorprendidos, y miraron a L.onespy, que sonreia como divertido.

—Mucho me temo que no le resultan ustedes simpaticos a la sefiorita Baby —dijo
—. Y me parece que la culpa la tengo yo, por haberla informado de lo que son
ustedes capaces de hacer.

Los dos asintieron, y miraron a Brigitte con renovada curiosidad.

—Parece muy inteligente —coment6 Merlington.

—Lo es —aseguro Lonespy.

—Bueno, en ese caso nosotros estamos dispuestos a empezar a trabajar cuando
quiera... —asevero Dunn.

—Va a ser una lastima afeitar una cabellera tan bonita —se compungio
Merlington.

—FEso son pequefios problemas —sonrio Lonespy de nuevo—... Los ultimos
problemas. Porque, con esta mujer, todos nuestros problemas han terminado,
estimados colegas. En primer lugar, cuando le... quiten la tapa del craneo, dispondran
ustedes de un cerebro de primera magnitud en el que estudiar, a fin de, tomando
modelo de él, efectuar luego las... alteraciones adecuadas en el cerebro de nuestros
robots para dotarlos de una prodigiosa inteligencia. En segundo lugar, cuando la
seforita haya fallecido nuestros apuros econémicos habran terminado, puesto que por
su cadaver nos pagaran cinco millones de ddlares... ;No es ése el precio de su cabeza
en el mercado del espionaje, Baby?
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Esta se pas6 la lengua por los labios, para acto seguido hacer una pregunta que
sorprendio a todos:

—:Donde estan mis colegas, todos los espias que han ido secuestrando?

—iPero cémo...! ;No lo ha comprendido? —Lonespy estaba en verdad
asombrado—. jEstan muertos todos, naturalmente! Una vez se obtuvo copia de sus
rostros, ya no los necesitabamos para nada. So6lo habrian ocasionado molestias. De
modo que fueron eliminados e incinerados. A quienes tenemos bien instalados en
diferentes departamentos de la clinica es a sus dobles, claro esta. Los originales ya no
existen. Llevadla al quir6fano —termind, mirando a los cuatro pistoleros.

—¢:Le afeitamos la cabeza? —sonri6 uno de ellos.

—iClaro que no! —salt6 Dunn—. jDe eso nos encargaremos el doctor
Merlington y yo! {Nadie mas que nosotros debe tocar a esta mujer!

—Muy bien. Vamos, sefiorita.

Brigitte mir6 al pistolero, y luego a Lonespy.

—:;Puedo ponerme una bata? —murmur6—. No quisiera andar desnuda por ahi
fuera...

Lonespy alz6 las cejas, pero no tuvo nada que oponer. £l mismo fue al armario,
saco otra bata, y se la entreg6. Brigitte se la puso, y, en silencio, se dirigio hacia la
puerta. Uno de los pistoleros la abrio y salio en primer lugar. Brigitte lo hizo después,
y acto seguido lo hicieron los otros tres hombres. Caminaron los cuatro por el pasillo,
Brigitte en el centro del rectangulo que formaban; no podia estar mas palida. No s6lo
por el conocimiento de los planes de Lonespy, sino por la informacion que éste le
habia facilitado: todos los espias secuestrados, habian sido... eliminados e
incinerados. Todos.

Caminaron por un pasillo, luego por otro que hacia angulo recto con el anterior.
Al fondo habia una doble puerta pintada de blanco, y encima se leia la indicacion de
los quiréfanos. Entraron en éstos.

—Siéntese —sefial6 uno de los hombres un blanco taburete—. Ellos no tardaran
en venir.

Ella se volvio a mirarlos, después de desengafarse respecto a la existencia en el
quirofano de otra salida que no fuese la puerta, ocupada por los cuatro. Todo iba a ser
mas dificil, pero, ciertamente, antes de consentir que le cortasen el cabello y le
mondasen el craneo como si fuese un coco, estaba dispuesta a todo contra aquellos
hombres que, entre otros espias, habian asesinado a tres Simones.

Dispuesta a todo.

Asi que alzo6 la mano izquierda, se mordi6 la ufia del dedo mefiique, y trago algo,
rapidamente.

Tan rapidamente, que los cuatro pistoleros se quedaron mirandola pasmados, sin
comprender, durante un par de segundos...

—iHa tragado algo! —exclamo6 de pronto uno de ellos—. jJim, ve a buscarlos
inmediatamente, corre!
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Uno de los hombres, livido, dio media vuelta y se precipité fuera del quir6fano,
mientras los otros tres saltaban hacia Brigitte, guardando a toda prisa sus pistolas,
para tener las manos libres a fin de sujetarla.

—iDebe de ser un veneno! —jade6 uno de ellos—. jMaldita sea la puta que la...!

iSi muere ella nos la vamos a cargar! jRoddy, busca un vomitivo, cualquier cosa
que...!
No hacia falta que Roddy buscase ningin vomitivo: Brigitte se crispaba en aquel
momento bajo el impulso de un pequefio vomito, y los tres hombres, que ya la iban a
sujetar, quedaron subitamente inmoviles. No comprendian nada. Ella retrocedio,
limpiandose con una manga de la bata el labio inferior...

—iRoddy, busca eso, idiota!

Uno de los hombres corri6 hacia una ancha vitrina llena de recipientes con
etiquetas. Los otros dos reanudaron su acercamiento a Brigitte, diciendo uno de ellos:

—iVamos a colocarla boca abajo, a ver si...!

La mano derecha de la espia salio disparada hacia su rostro, las ufias de tres dedos
se clavaron en los ojos del hombre, dos en uno y una en el otro. El pistolero lanz6 un
berrido espantoso, se llevo las manos a los ojos, retrocedio, y cayo6 sentado. El otro no
tuvo tiempo de reaccionar: Brigitte dispard su pie derecho, acertandolo de lleno en
los testiculos, y el hombre chillo6 espantosamente al mismo tiempo que se encogia,
para comenzar enseguida, a caer hacia delante.

Y hacia delante habia saltado también Brigitte acto seguido, de modo que cayo de
rodillas ante el hombre, meti6 una mano en busca de la pistola, y se volvio hacia el
que habia ido en busca de algiin vomitivo a la vitrina.

El hombre se habia vuelto, mirando con ojos saltones la inesperada, velocisima
escena, incapaz de reaccionar en el breve espacio de tiempo transcurrido desde el
grito del primero de sus compaifieros en recibir la agresion...

Cuando vio la pistola de su compaiiero segundo en la mano de Brigitte, lanz6 un
respingo, palidecio, y su mano se movié frenéticamente en busca de la suya...

Plop, chasco la pistola que empufiaba Brigitte.

La bala acert6 al hombre en el centro de la frente, lo tir6 ya muerto, de espaldas
contra la vitrina, y finalmente lo derrib6 de bruces, tieso como un palo. En aquel
momento Brigitte recibia en un lado del cuello el golpe aplicado por el hombre al que
le habia arrebatado la pistola. El impacto fue tan fuerte que la espia rodé por el suelo,
como traspasada por el intensisimo dolor, pero sin soltar la pistola.

El pistolero se puso en pie, tambaleandose, tan palido que parecia muerto. Plop,
dispard de nuevo la espia.

El hombre cay6 también hacia atras, de espaldas sobre su compafiero ciego, que
aullé6 con mas fuerza, con una tonalidad aguda de locura. Pero enseguida, y siempre
gritando, saco su pistola, y comenzd a disparar como enloquecido a todos lados. Una
de las balas pasé por encima de la cabeza de Brigitte, tan cerca que agit6 sus cabellos;
otra reboto en la pared, otra revento una de las potentes luces del quir6fano...
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Comprendiendo el riesgo que para su vida significaban los incontrolados disparos
de aquel hombre, Brigitte no tuvo mas remedio que disparar contra €él. Cesaron los
gritos, cesé todo sonido. La espia saltd sobre los cadaveres de dos de los hombres, y
sali6 al pasillo a toda prisa.

Los vio a los cuatro al mismo tiempo que oia sus voces:

—iAhi esta...!

—iNo la mates!

Eran Lonespy, Dunn, Merlington, y el pistolero llamado Jim, que acudian a todo
correr hacia los quir6fanos. Por detras de ellos llegaban mas hombres, casi todos con
batas blancas, pero Baby sabia que todos eran sus enemigos. En una clinica en la que,
posiblemente, se atendia publico corriente, que nada debia sospechar, Lonespy habia
reunido un grupo de gente dispuesta a secundarlo en todo hasta conseguir sus planes
definitivos.

Lonespy...

El pistolero habia oido perfectamente la orden de no matar a la espia, pero el
hombre vio la pistola que empufiaba ésta, se atraganto con el susto que se llevo al ver
que apuntaba hacia €él, y se tir6 de bruces al suelo, mientras buscaba su arma...

Lonespy.

Plop, dispar6 la espia mas implacable del mundo.

El ojo derecho de Lonespy revento en un oscuro y brillante surtidor, y el hombre
cay0 hacia atras dejando en el aire un tremolante grito que dur6 apenas una décima de
segundo, el tiempo que tardo la bala en alojarse en su cerebro dejando atras un ojo
reventado espantosamente.

En el pasillo, los dos médicos, poco menos que histéricos, organizaron tal
confusion con su caida y sus gritos que ni siquiera Jim tuvo tiempo de nada.

Cuando finalmente consigui6é sacar la pistola, la divina espia ya no estaba a la
vista.

—iPero...! —exclamo.

—iHa entrado en una habitacion! —Le llegd de atras la voz de un hombre que,
con cinco o seis mas, corrian hacia él.

Jim se puso en pie, y se unio al grupo perseguidor, tras mirar un instante el tragico
aspecto del cadaver de Lonespy.

Y, mientras el grupo de hombres corria hacia la puerta por la que habian visto
desaparecer a Brigitte, ésta saltaba fuera de la clinica, por la ventana de aquella
habitacion, sin problema alguno, ya que estaba en la planta baja. Inmediatamente,
corrié hacia las frondas del jardin, desapareciendo en el acto entre unos arbustos...
Alli escondida, vio aparecer en la ventana a varios hombres, que comenzaron a saltar
al exterior. Pero no disparé. Si disparaba iba a delatar su posicién aunque sélo fuese
por los fogonazos del arma, y, si aquellos hombres se decidian a disparar también, iba
a llevar la peor parte...

En aquel momento aparecio el primer coche.
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Sus luces largas fueron hacia la entrada principal de la clinica, pero, enseguida,
llego el segundo coche, y sus luces se dirigieron hacia el grupo de hombres que habia
saltado por la ventana... Tras el doble par de haces de luz, varias sombras corrian,
alejandose del coche respectivo, mientras se oia una voz clara y fuerte:

—iTodo el mundo quieto! {No nos obliguen a disparar! jLa CIA!

La respuesta fueron varios disparos efectuados con silenciador. De cada coche, un
faro saltd hecho pedazos..., pero desde cerca de cada coche, los agentes de la CIA,
comenzaron a disparar a su vez, y los empleados de la clinica se encontraron
envueltos en tal cortina de plomo que comenzaron a chillar y a tirar lejos sus armas...

—iTodos bien separados, tendidos boca abajo y con las piernas y los brazos
separados del cuerpo, los dedos de las manos bien extendidos! —Llegd de nuevo la
voz—. i Vamos, vamos, deprisa!

—iSimon! —grit6 Brigitte—. jCuidado, la clinica esta llena de hombres! {Sus
rostros son conocidos, pero no son quienes ustedes creeran, sino sus dobles! Disparen
CONTRA TODO AQUEL QUE SE RESISTA... jLos nuestros fueron asesinados, y
también los demas agentes...!

—iYa habéis oido! —grit6 Simon-Floristeria, mientras por los lados de la clinica
aparecian mas agentes de la CIA, a pie—. iNo os dejéis engafiar! jDisparad contra
todo aquel que no se rinda en el acto!

Brigitte se dejo caer sentada en el suelo, solt6 la pistola, y se llevo las manos al
rostro.

i Tantos espias asesinados...!

No se habian rebelado, no habian cometido traicion... Simplemente, habian sido
utilizados y asesinados. Si..., de nuevo ocurria, una vez mas la profesion pagaba
sangriento tributo...

Noto la presion en un hombro, y retiré las manos del rostro. Junto a ella, de pie,
estaba Charles Alan Pitzer, rigido el rostro.

—:Esta bien, Brigitte? —se interesé con voz tensa.

—No —musit6 Baby Montfort—... No me siento nada bien, tio Charlie...
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—O sea —murmuré Miky Grogan, jefe periodistico de Brigitte Montfort—, que
usted ya se habia preparado para cualquier contingencia.

—Asi es —asinti6 Brigitte—... No sélo habia avisado a tio Charlie de mis
sospechas, sino que, cuando fui al apartamento de la... sefiora Durbin, habia tragado
ya un pequefio emisor de sefiales que funcionaba con el calor de mi estomago; lo he
utilizado otras veces... Y llevaba ademas un vomitivo especial en la ufia, asi que
cuando lo ingeri, forcé a mi estébmago a la... evacuacion, y el emisor salid: claro esta,
en cuanto perdio el calor de mi estobmago, dej6é de funcionar..., lo que, para tio
Charlie, que nos habia seguido a distancia utilizando el receptor de sefiales, significo
la sefal de ataque.

—Y entonces fueron detenidos los médicos, detenidos también los hombres que
se rindieron, muertos los demas... En resumen, usted ha vuelto a hacer... limpieza.

—Y en estos momentos —intervino Pitzer, también reunido en el salén del
apartamento de Brigitte—, firmados por Baby, los informes sobre lo sucedido estan
camino de los directorios de varios servicios secretos. Asunto terminado.

—Vaya... {Menos mal que todo ha terminado bien! —exclamoé Grogan.

Se miraron unos a otros, desconcertados. Minello estaba alli también,
naturalmente. jBueno era €l para perder la posibilidad de estar en compaiia de su
amadisima Brigitte!

La cual, sorprendida mas que nadie por su silencio, pregunto:

—Te encuentras bien, Frankie?

—:Qué? —Alzo6 la cabeza Minello—. ;A quién le hablas?

—iA ti! jA Frankie!

El cefio de Minello se fruncié.

—Te equivocas —gruiio—... Yo no soy Frankie.

—¢Ah, no? Pues... ;quién eres?

—Este rostro que ves aqui —se sefial6—, es falso. Es un rostro hecho a golpe de
bisturi.

—iOoo0000h...! ;Y cual es tu rostro verdadero? ;Quién eres td, si no eres mi
amigo Frankie?

—FEn realidad —dijo él, poniéndose en pie—, soy Numero Uno, asi que
dejémonos de tonterias, despide a toda esta gente, y vamonos a la cama, a reventar de
pasion... j¢No me has oido?!

—iTe he oido! —ri6 la divina—. Pero un rostro no es nada, Frankie..., digo Uno.
Resulta que yo no soy Brigitte Montfort, sino una vieja bruja con el rostro de Brigitte.

—iPues la hemos fastidiado! —Grufi6 Minello—. jZambomba, para una vez que
tenia un buen truco...!
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Notas
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[1] Ver la aventura titulada Asesinos asesinados. <<
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(2] Lone spy en inglés significa «espia solitario». <<
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